
BULLBTIII DE TAAVA
IÙ" 32 . ANNÉE 2OO2

ASSOCIATIOII DE rARBORETUM
IIATIOIIAL
DU VALLOI{ DE I,iAUBOI{IIE



Billet tlu Présitlent:

Plus beau qu'avant...

Comme dans la chanson du vieux chalet, on a bâti plus beau qu'avant. Oh, il a fallu de la
patience pour vivre ce moment privilégié de I'achèr.ement du gros æuvre au Centre dc

gestion de notreArboretum. Il y a eu tout d'abord les travaux de la SEFA qui ont créé utre

profonde cicatrice au travers de nos collections malgré tout le soin apporté aux travaux...
Ensuite, il y a eu le chantier de nos propres constructions avec l'occupation par les

entreprises de Ia place d'accueil du public. Mais nous arrivons au bout: l'agrandissement du

Musée du bois est terminé et sera inauguré au moment or) vous recevrez notre bulletin; le

centre de gestion est également terminé et opérationnel al.ec sa chaufferie aux copeaux de

bois qui alimente l'ensemble des constructions anciennes et nouvelles; le centre d'accueil est

sous toit et hors d'eau...

I1 reste encore de nombreuses fïnitions à réaliser dans ce centre car! nous l'avons promis,
nous n'engageons pas de dépenses si elles ne sont pas d'ores et déjà couvertes par des

rentrées. Seules exceptions consenties: nous avons engagé les dépenses nécessaires à la
fermeture par vitrage du nouvel immeuble sans être encoro coul-erts financièrement. mais

cela était nécessaire pour sa sauvegarde. Alors,'peu à peu, on terminera la construction au

gré de la générosité des donateurs. Notez que nous avons déjà reçu plu cle 4 000 000 de francs

sur les 5 millions qu'il nous fallait pour l'ensemble et, sur ce montant, M. PierreArnold nous

a donné près de 2 millions. tIn très grand merci à tous. Le bureau et le comité sont fiers de

Ia réalisation qui. de l'avis quasi unanime. est belle esthétiquement et s'inscrit bien dans le

pâysâge.

I-Ine des premières tâches à accomplir ce printemps reste la réhabilitation de la place

d'accueil entre le bâtiment ancien et le nouveau. Elle aussi sera réalisée plus belle qu'avant.
Il me reste, pour finir, l'agréable devoir d'adresser des chaleureux remerciements à tous ceux

qui ont æuvré pour notre Arboretum durant cette année. Les équipes d'entretien bénévoles,

comme de coutume, fidèlement, les architectes et les entreprises qui ont réalisé les

immeubles en respectant les devis. et encore et surtout Jean-Paul Dégletagne qui a accepté

ar,-ec enthousiasme le surcroît de travail dû au chantier.

Alors, venez nombreux visiter notreArboretum, reconstruit plus beau qu'avant... !

Il 1 Prunus en fleurs à I'Arboretuln.en arril 199I.

F'leurs blantlies : P r unu s .s p i rt r tsrt ( Photo L. (lornuz )

(.le,rcidiphyllttnt japonicunt en pàrure autotnnale.en 1989. (Photo 1,.('omuz)P4
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fellrath&bosso sa
fbsabureau d'ingénieurs civils

o structures bâtiments et génie-
civil

tr rénovations et restructurations
d'ouvrages

o assainissement de béton

Prestations :

o études
o projets
. direction des travaux
. expertises techniques et

financières

ch. de Maillefer 37- cp 190 CH 1052 Le M/Lausanne
té|. +41 21 648 13 13 fax +41 21 648 13 18

e-mail:info@fbsa.ch

GADZ
GEOTECHNIQUE APPLIQUEE

DERIAZ SA

Bureau d'ingénieurs spécialisé :

. RECONNAISSANCES
GEOTECHNIQUES

r TMVAUX DE FONDATIONS
r TMVAUX SOUTERRAINS
o ENVIRONNEMENT

Sràgq d frôoralorr€ da méiânlq.te æ sots
Ch des\rrgnes 9 - 1213 Petit-Lancy (GE)

Ag€,,c.
Ch. Bellevue 17 - CH 1052 Le Mont sw Lausânne

Têl +41 21 653 47 78 - Fax +41 21 653 47 70
E+nail gdzmont@bluewin.ch

FERBLAT.ITER!E

SA

Té1.021 809 53 95
Fax O21 809 53 34

Natel 079 638 29 29
Privé O21 809 59 29

Boutique Schilliger ; Garden Centre Le Flamboyant
l,av. Krieg . Cenève I Rte de Base . Plan-les-Ouates



Ï Io compétence et la proximite

[a §EFA, (ê s$mË,,,
{^. 50 collaborateurs à votre écoute

t Une entreprise au service de la région

Ë" Des prestations techniques haut de gamme

*i1- De l'electricité, du multrmédia et des services

[électricité, c'est notre passion !

Société Electrique des Forces de lAubonne gmgmm &
Té1.:021 821 54 00 www.sefa.ch &ffitr&

Faites platsir àvoue iadin,
otrrezlui les plus belles ræes.

Routn de Chavames 61,
1007 Lausanne

TéL 021 624 44 02
Fax021 624 2802

OSERAIES TSCHAT{
la uie en roses

. Des hommes à dimension humaine

. Des équipes compétentes et qualifrées

. Des travaux précis et des devis gfqtuits

. Depuis 18 ans

Mettez-nous à l'épreuve!

Z.I. Sôrgp,Nold:i.§iâtqüdrio §, CP ! 10rg CÀI§§IE& {rücc.

Menuiserie-Ebénisterie - Escaliers - M + F

FnaNcs Gasrupl Sa

Pré-au-Comte 2-C.P 4-184.4Mlleneuw C.P.24-1605Chexbres
021 960 12 90 Fax O21 960 43 27 O21 946 23 96
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Une visite en fomille chez !KEA...
c'esl toulours sympo!!

du lundi ou vendredi:
le ieudi:
le lomedi;

del0h.à19h.
der0h.à21h.
de9h.àlBh.

Ii-l(EÂr
Pré-Neu[ - 1170 Aubonne

Té1.: 0848 80] 100

iarIiltloru
À u coruouÊre

DE L'ESPACE VERT

P. LUZI & Y. PONSONNET

Rte de Cery - 1008 PRILLY
Té1. o21 6445022
Fax O21 6485024

Maîtrises fédérales
Membres GPR

Etanchéités & lsolations
Denis Belluzzo

Toitures
Terrasses

Parkings Rénovations
Balcons & Entretien

1066 EPALINGES
Té1. & fax 021 653 77 91

Rte de Berne 201

Natel 079 214 13 81

E-mail: denis.belluzzo @ bluewin.ch

Ptil]lllÈNIS T NU GHOS.OI.IJAUil

Six hectares de pépinièr€s forestières

à Echallens et à Treyvaux-la-Rocho.

Un grand choix de plantes indigànes

de nos propres cultures pour

haies naturelles.

Travaux de plantation, laille, sntrelion,

conseils et oftres sur dâmande.

Maîtrise tédérale

Joris dê Castro, succ.,1040 Echôllons

Té1.021 881 l1 90.fax021 881 55'17

de-castro@pepanaeresJoret.ch

www.pêpinieres-loret.ch
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lJ n trnth*u sia s rYie fonde
su r des bases solides

Presque partout où l'être humain se surpasse et où l'on célèbre des

victoires, le béton est de la partie dans les fondations. Souvent il est
signé Holcim.

Holcim (Suisse) 5A
CH-r312 Eclépens
Téléphone +4r 58 85o 9r rr
Téléfax +4r 58 85o 9z 95
info-ch@holcim.com
www.holcim.ch
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Chssselas, Pinot Noir, Gamay, Rosé de Gamay

Mus cot, C hardonnay, Mous s eux

Vins élevés enfut de Chêne:
Chardonnay, Gamaret-Gqranoir, Gamry

Famille Jacgues Schmidt I I 75 Lavigny
TéL & Fax 021. 808. 61. 92 www.caveduvallon.ch . info@caveduvallon.ch

Edwin [ess Vente et réparations
de machines agricoles
et tracteurs

1145 B!ÈRE
r4.J.o21 8095567

uÉcaruroue AGRTcoLE

CENTRE DE

ARBRES, GRAINES ET FLEURS

ENVIRONNEMENT MEILLEUR

MEYLAN PÉPINIÈRES

JARDINAGE
Rte de Prilly - 1023 CRISSIER -réJ. O21 6353334

Charpente Kurth sa
Charpente

Couverture
Ferblanterie

o24 441sors 1350 Orbe

o,v6-Yt
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Rapport d'activité pour l'an 200f
par J.-P Dégletagne

Lannée 200I fut très importante pour I'Arboretum, avec la réalisation du centre d'accueil
qui nous permet d'intégrer de nouveaux locaux de travail spacieux et fonctionnels,
I'extension du Musée du bois et la fin des travaux de la SEFA.

Elle a débuté par un hiver très humide et la plupart de nos sentiers ont souffert des
glissements de terrain. Malheureusement, celui qui relie l'abri du Bois Guyot au Clamp
Romain ne pourrâ pas être rétabli.

Le 8 mars 2001. c'est tout un pan de forêt qui décroche à mi-coteau, sur la rive droite de
l'Aubonne, à la hauteur de la meule du charbonnier. Les deux chemins sont coupés. Nous
rétablissons l'accès au barrage et à La Vaux ; une coupe de bois de sécurisation est effectuée.
La SEFA entreprend d'importants travaux pour rétablir également le chemin de la rive
droite, et sécurise par des caissonnages le pied du talus situé sur le tracé de l'emprise de la
nouvelle conduite forcée.

De ce fait, les travaux forestiers ont été limités à ceux nécessaires pour les nouvelles
plantations de I'éeotype japonais.

Cette période très humide ne retarde pas pour autant l'avancement des travaux de
construction. En vue de l'extension du musée, nous devons déménager I'essentiel de notre
matériel chez l'un de nos voisins qui a la gentillesse de mettre des abris à notre disposition.
C'est aussi à ce moment-là que nous transférons la Bibliothèque suisse de Dendrologie de
Bienne à Lausanne, dans les locaux du Jardin Botanique, en attendant de pouvoir I'installer
dans le nouveau centre d'accueil.

l,e Centre d'a«,ueil en ch,unlier.en nrui, !001.



Lorsque la météo est favorable et que l'entretien du domaine nous en laisse Ie temps, nous
âvânçons dans les aménagements de Plan-Dessous: modelage des talus, complément des

drainages, construction du chemin, etc. Le consortium remet en forme les talus concernés

par le tracé de la conduite forcée. Par étapes, nous complétons les apports de terre végétale
et engazonnons l'ensemble de ces surfaces au cours de la saison. Actuellement, il reste à

terminer deux secteurs, ce qui se fera au fur et à mesure de l'opportunité de trouver de Ia
terre de deuxième choix pour la reconstitution des talus.

Avec les équipes bénévoles, nous mettons l'accent sur l'entretien et Ie rétablissement des

sentiers. Toutefois. certains secteurs ont dû être fermés.

Lu prentièrc u,»semblée sous k,t utupole, le l" »eptenùtc 2l)lll.

Aménagements

Avec notre équipe, nous avons aussi participé aux projets de construction, en intégrant,
dans les aménagements de Plan-Dessous, l'essentiel des déblais provenant du chantier. De
plus, nous avons coopéré à la pose des fosses et au remblaiement autour du nouvel édi{ice.
Puis, à l'automne, nous a,vons terminé le raccordement des eaux âu ruisseau et reconstitué
le talus qui Ionge le chemin en dessous du centre d'accueil, ainsi que la place devant les

garâges.

Vers la façade nord-est, les talus sont modelés. Nous préparons la zone destinée à recevoir les

Rhododendrons, puis nous commençons la place située entre les deux bâtiments. Enfin,
nous terminons certains mandats que nous avions acceptés dans le cadre du chantier de la
SEFA.

Plantations

Au printemps 2001, nous avons effectué des plantations complémentaires dans la Chênaie,

les vergers, Ies Hibiscus. Dans Ie périmètre des Magnolia, de nouveaux secteurs ont été
aménagés et une plantation importante d'Hydrange a a été réalisée.

2



A l'automne, la haie en contrebas
du nouveau centre d'accueil est
mise en place, et les Rhodo-
dendrons réintègrent I'espace qui
Ieur est consacré.

Pépinière

Celle-ci étant restée en suspens en

raison des travaux pour la nouvelle
conduite forcée. nous reconstituons
la haie et utilisons la place
disponible pour cultiver Crypto-
meria. Carpinus. Ulmus et Svringa.
en perspective des plantations
prévues en 2002, pour I'écotype
japonais et le secteur de Plan-
Dessous.

Accueil

Outre les travaux importants, la
météo - tout particulièrement celle
des fins de semaines n'a pas été
propice pou r nos visiteu rs.
Cependant, l'année a été ponctuée
par diverses activités, dont voici
quelques exemples:

' Plans Erpressions a organisé
deux journées qui ont permis aux
familles de chercher de l'or dans
l'Aubonne et de découvrir la faune vivant avec la rivière et les étangs du vallon.

' Le 27 jain, toutes les personnes ayant travaillé sur le chantier étaient conl'iées au
bouquet. Ce fut l'occasion de les remercier pour leur excellente collaboration.

' Nous âvons eu le plaisir de recevoir l'Association des Pépiniéristes forestiers de notre
pays pour leur rencontre annuelle.

' Nous avons également eu la visite de la Bourgeoisie de la Ville de Berne, ainsi que celle
des forestiers de la région de Biasca (TI).

' En octobre, nous âvons accueilli les personnes et institutions qui ont contribué au
financement du nouveau complexe, afin de leur présenter les réalisations actuelles et les
remercier.

' Le Rotary-Club d'Aubonne nous a prêté main-forte pour le déménagement du musée.

Pour conclut'e. je tiens à remercier mes collègues, l'infatigable équipe du lundi, ainsi que les
nombreux groupes de bénévoles qui. tout au long de cette année 2001. nous ont perrnis
d'efTectuer d'innombrables travaux et d'accueillir notre public.

('olloque u deu.t sous let nert'urct rottetgeanlts lr lu «tupolr.

t)



Bapport de la Commission de construetion
par Dan iel Zimm,e r nrlrnn, pré-s itle nt

Le 3 juillet 2000. I'Arboretum rnettait en r'hantiel le projet rlt.r'onstr'rctiort rl'ut't t'cttttt tle
gestion. rle locaux d'actrueil pour lt, puLrlic ainsi que l'aglanclisseltit,lit clu Jlustit'<lu bois. Lot's

de 1'assemblée génér'ale du 9 septembre. nous proc(rdions à la posc tle la lrrtrnière plaltchc.
Les trar.aux r-enaient cle débuter.

Après la lrose de la concluite d't'au entle le llarrage t't l'usinc rik't'triclue rle la l'iEFl\ r't les

importants trar.àux cluer cela a nécessité. r'«rici clue l'Arboretunr s'est à nou\'('àu trour'('en
chantier pendant t«lute l'annéc 200I. I)our certaitrs. la vision dt: trcs travaux ('tait
insupportable. 1'Arboreturn mcurtri. Rrurtant. ct rtiême si rtous les t'otttprenotts t't trtr

sommespasloindepartagercest,ntiment. il làutrer.orrrraîtrecprcltrrtatut't'tr'fêtruetri'svite
ses plaies et reprend immédiattrnent ses rlrrrits. Aujourrl'hui. la route cl'acr'i's à l'Arbortturrt
a été rénovée et pourvuc de plat,cs d'éviternt,nt facilitarrt le cr«riscrnent. Le lrrrlking cst rt'ndu
à sa fonction première après avoir servi d't'ntrepôt lrour'les tur-au-x ct mat'hirrt's cle cliarrticr:
Les chentinements de. I'Arboretum sont renclus au llulrlic. la pé1rinièr'e est ti Itouveau galtrie.
Le boulingrin qui a lui aussi servi de plar.e llour le crhantiel de r'orrstrucrtiorr tlc l'Arbort'tttnt
sera aménagé par 1a cornmission technique (autcur du llrojet) ct lt' persc»rnel tlt' ['Ar[lt.rlttunt
en une superbe place cl'accueil et de rencontrc clui sera achevtlt' r't our-erte au publit' tlès le
printemps de cette année'. Le JIusée du llois entièr't,rnent r(1no\'é et aglatrtli va ouvrit'à
nouveau ses portes au délrut du rnois de mai à\'e)c une nouverlle llnist'rrtation <lt's t:«rller'tiotts et
une exposition temporaire. En{'in. le personnel de I'Alborotunr t't les nrirubtrrusers i'tluipes
bénér'oles qui 1. collaborent ont 1lu prendrt'possession rlc leur trouvcl itrstrLttttt'ttt de tlavail.
Il ne reste guère que les locaux réserr'és à l'accueil rlu public <1ui ne soirttt lras en('.I'e
exploitables et pour lrrsquels la ('ornmission <ltr constru«.tion et la ('onrmissiott tlt's finatrt't's rle
l'Arborctum rechert'hcnt activt'rttent les tttovt'trs finattcit't's n('c'cssait't's t\ l'at'hi'r't'mcnt.

l* ('rtrlre d u« ueil lor; tlt lt rlnittotie du nlxtuqtetr. le !i.itin !01)l
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La Commission de construction composée de Dominique \:erdel, Jean-F'rançois Robert,
Jean-]Iario Fischlin. Jean-Paul Dégletagne. Cérard Yeuthe5. et du soussigné s'est réunie
avec les arcl.ritcctes clu bureau Esparerit'à clix re,prises clans le courant de l'année 2001 pour
adjuger les travaux. suivre leut'ér-olution et prerndre lcs décisions nécessaires. Il I'a eu une
cinquantaine de rendez-rrcus tle chantie'r depuis une ann(re et rre sont ,Iean-['aul Dérgletagne
et Gérard \-euthel' qui ont suivi avec beaucoup d'engagement et une grande maîtrise
I'évolution du chantierr semaines après semaines.

Leslocauxd'accueil <luprublicnodc.r''r'aientpasseréalisertoutclesuite. maisdansuneétape
ultérieure. [)e bonnes surprises sur le plan Ilnanr'ier nous ont permis non seulement cle poser'
la structure de cette construction, d'ériger la coupole ct le toit du nour.eau centre mais
également de poser les menuiseries et les vitrages permettant la mise liors d'eau et la
fermeture ctmplète du bâtiment. Ainsi ce ne sont pas cleux étapes sur tr<lis mais bien deux
étapes et dernie qui ont pu ôtre réalisées.

Rappelons que tous ces travaux n'ont pas été financés llar le burlget orclinaire de
l'Arboretum qui continue à avoir besoin du soutien de char'un cle ses meml)res pour';tnuvoir
être entretenu et se cléveloppeir. Seuls des dons spécialement alït:ct(rs à cettu réalisation ont
permis de mettre en chatrtier ces in{i'astructures indispensables à la bonne marche de
I'Arboretum du XXI' siècle. Nous tenons à remercier trt\s chaleureusement les principaux
mécènes à qui l'on doit cettc nragnifique construction:
Pierro-4. -F'avez. Saint-SulpicelPierrcArnold, Ir'eusisberg: S.vh,iaCloehner: Rich: laLoteric
romande. Lausanne: la Confildération: les cantons cle Ilâle-Campagne. Appenzell Rhodes
ext(rrieures et \raud: la cornrnune d'Aubonne et plusieurs colnnlulle-s vaudoises: Arnag.
Zurich..: Novartis. Bâlc: Holcim. E<rlépens; 'lbtra Pak. Kloten: la Caisse d'épargne du
district de Cossona'i' : I'L-BS. Ilâle : le pour-cent <:ulturel de la )ligrrrs. Genèr,e : les Fondations
Ernst Goehner. II.{\â, Binding, Sandoz et Paul Schiller:

La C--ommission technique s'erst penchée sur le pro,let d'aménagernent de la place située entre
le llusée et le Centre d'accueil. Cet aménagement mettra en valeur I'espace clessin(r flar ces
deux bâtiments et permettra aux visiteurs dc retrouver bancs et parasclls. place de ltique-
nique et buvette et de pro{îter llleinement de cet endroit merveilleux <1ui sera bien entenclu
arborisé avec des buissons. de la r.'égétation en arrière-plan et surtout beaucoup d'essences
florifères.

I)ès maintenant l'Arboretum va pouvoir se consacrer davantage à l'accueil du public. Lrne
Commission d'animation et d'accueil a été constituée. Elle est clirigée par un ami de kingue
date de I'Arboreturn. \\'erner Stern. ancien chancelier de l'Etat de \âud. qui a reler'é le défi
et accepté de présider aux destinées de cette commission dont le but est de mettre en valeur
l'Arboretum et ses installations et de les faire tou.jours plus largement connaître.

;)



Course 200f
par J.-E Robert

LIne année «blanche», soit une année sans rien. sans activité, aurait été une année perdue. et

c'eût été regrettable pal'ce qu'on aurait pu imaginer un pavs sans arboretum... et s'v
habituer ! (Les mauvaises habitudes sont si vite prises). Alors, pour faire oublier le vide, un
petit voyage fut proposé: 4 jours en Suisse allemande toute proche... mais pour desVaudois.

c'est déjà de l'exotismel... Trop près ? ou trop loin ? Nul ne sait. Mais il n'y eu que vingt
participants au rendez-vous du samedi 9 juin. Groupe modeste numériquement, parlant.
mais combien svmpathique. Vingt dans un grancl car tout confort, âvec un chauffeur de

grande cuvée: aimable, prévenant, drôle, connaissant le pays comme sa poche et heureux de

nous le faire dér'ouvrir.

9 juin donc,07 heure trente. C'est le départ pour Ia première étape Lausanne - Ruedtligen.
avec toutefois un arrêt «petit-déj» au restoroute de la Gruyère. Cafés et croissants
prestement engloutis, on repart pour notre premier objectif, perdu dans une vaste campa-

gne, oir nous attendent ÙI. et M" Fankhauser-Stettler et M. Burgi au Centre rail 2000.

M'""Fankhauser a passé sa jeunesse dans le domaine qui est devenu l'Arboretum et M. Burgi
y est l'enu en visiteur, il y a fort longtemps. comme président d'une association de

propriétaires de forêts. Lun et I'autre ont tenu à nous recevoir pour nous présenter d'abord
les gigantesques travaux qui ont bouler.'ersé leur région. puis nous offrir un apéritif de haut
vol, mais n'anticipons pas trop !

Cette région a connu trois perturbations majeures: la construction de l'autoroute. celle de

Rail 2000, et la tempête Lothar. C'est M. Laternser qui nous reçoit au Centre et nous

commente dans un français parfait Ies maquettes ainsi que les tableaux techniques qui
tapissent les murs sur deux étages. Chantiers énormes pour enfouir tant Ia voie ferrée que les

axes routiers qui se croisent dans les profondeurs, puis pour recouvrir Ie tout, cicatriser les

plaies et reconstituer un paysage digne de ce nom. Le résultat est remarquable. Tout est

aujourd'hui en place, les autochtones ont retrouvé un territoire d'un seul tenant (autrefois

partagé par Ia route nationale) et les nuisances dues au bruit ont été atténuées dans de très
sensibles proportions. Quant à la faune sauvage, elle n'a pas été négligée puisqu'on lui a
construit deux ponts d'une cinquantaine de mètres de large chacun (coût: env 30 millions)
pour leur permettre le transit d'une rive à l'autre, là où la voie est à ciel ouvert'

Le groupe se déplace ensuite à Kernenried oir nos hôtes nous offrent unTartegnin de grande
classe avec amuse-bouche: un apéro qui restera dans les mémoires.

Le dîner est prévu à tl'tzenstorf, à l'hôtel Bâren (une adresse à retenir) avant de se rendre au

château de Landshut qui abrite le Musée suisse de la chasse. Le château lui-même, entouré
d'eau et de beaux arbres, mérite mention avec son superbe mobilier, cadre digne du musée

remarquable qu'il abrite. Collections réparties en deux groupes, le premier présentant tous
Ies animaux du pays, et le second les armes et objets de chasse, avec une ânnexe pour l'art de

Ia fauconnerie et une autre pour Ies cors de chasse. Remarquable, ce musée. car il ne se

contente pas - comme tant d'autres de montrer des armes de collection, damasquinées.

incrustées de nacre ou de métal ciselé, mais une collection d'armes ordonnées selon une

chronologie rigoureuse. mettant en évidence les pr<-rgrès de la technique depuis les armes

silencieuses: épieux" piques et f<lurches. lances, sabres ou dagues, arcs, arbalètes et

ballestres, pour arriver aux premières armes à feu: mousquets à rnèche, arquebuses à rouet,
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fusils qu'on charge par le canon puis par l'arrière, jusqu'aux carabines modernes de
précision. Des vitrines montrent les accessoires: poires à poudre, testeurs de poudre. moules
à balles, sertisseurs à cartouches. .. ailleurs ce sont les trousses à dépecer, les services de table
et autres curiosités cynégétiques. Aperçu synthétique très parlant, même pour les profanes
que nous sommes.

Puis c'est la balade à travers une câmpa,gne opulente où les fermes sont toutes plus belles les
unes que les autres jusqu'à Berthoud ou nous pâsserons Ia nuit.

Dimanche l0 juin. Le Centre suisse de culture populaire. logé dans le bâtiment cle la
Grenette, a accepté d'ouvrir ses portes pour nous à 09,00 h déjà. soit une heure plus tôt que
la normale, afin que nous puissions le visiter en toute sérénité et repartir à temps pour
atteindre Langnau avant midi. flne visite passionnante qui nous fait découvrir d'abord
l'extravagante richesse des collections d'instruments de musique populaire rassemblés au
troisième étage: rhombes. sifflets. crécelles. castagnettes. trompes. mirlitons. autant de
moyens sommaires de faire du bruit, qui nous ramènent à notre tendre enfance. Puis, ce sont
les violes, vielles, contrebasses. et accordéons qui, avec les clarinettes. évoquent les bals de
villages. Enfin, les orgues de chambre qui se trouvaient dans la grande chambre des {èrmes.
montrent bien l'importance de la musique dans ces temps où phonographes, gramclphones.
et autres boîtes à musique (qui hantent un angle du musée) étaient encore à inventer !

Au deuxième étage, figure une collection prestigieuse de tous les costumes suisses. canton
par canton, hommes. femmes et enfants. Mannequins grandeur nature, beaux de visage.
tournant lentement sur eux-mêmes sous les douches de lumière les mettant en valeur dans la
pénombre ambiante, modèles réduits de moitié pour montrer les variantes possibles: on
tomberait amoureux de ces petites femmes à la taille fine et au geste élégant dans leurs
atours de fête !

Au premier étage, des groupes folkloriques rassemblés derrière une paroi vitrée illustrent le
calendrier des fêtes populaires. Le diorama s'anime sous l'æil des visiteurs, un éclairage
itinérant montrant au fur et à mesure les groupes que le commentaire présente, alors que
chantent les musiques de circonstance. Ainsi traverse-t-on sans fatigue l'année festive der nos
parents !

Le déplacement vers Langnau s'effectue par la route des écoliers, sans histoire, sinon celles.
toute bonnes, qui émaillent les commentaires de notre chauffeur sur les villages traversés ou
les curiosités locales. C'est aussi au Bàren que nous descendons pour le repas de midi, sis tout
à côté du "Chüechlihus" que nous allons visiter au début de l'après-midi. C'est un musée rural
régional qui présente tout ce qui faisait le quotidien du monde pâysàn d'autrefois, le tout
présenté par thème dans les différentes pièces de cette vieille demeure du XVI" siècle: ob.lets
domestiques de toutes natures, dont, en particulier, une vitrine avec une belle collection de
lampes à huile; outils rassemblés par atelier, celui du potier celui du cordonnier. ceux des
artisans du bois et, en particulier, deux salles remarquables consacrées a,u verre de forêt,
âvec un matériel de très grande valeur issu des verueries de Forêt Noire, et qui constituent un
patrimoine probablement unique en Suisse. A l'étage inférieur. une exposition temporaire.
prêtée au Musée, montrait notamment une pharmacie ancienne, avec cornues et soufflet de
forge, bocal à serpent, plantes séchées aux vertus secrètes et pots antiques alignés sagement
sur I'étagère à remèdes I

Déià, il faut partir par un temps exécrable pluie et brouillard - pour rejoindre Brienz par
Ies cols de Sôrenberg, sur une route étroite à souhait qui met en vedette l'habileté et la sûreté
de notre chauffeur. Puis on passe le Brünig non sans s'arrêter une demi heure, Ie temps de



prendre un café ou cl'aller flâner dans l'antrc du brocanteur! A llrienz. l'hôtcl Lindenhof'

nous accueille dans sa sérénité silencieuse" avec ses chambres coquettcs et avetrantes oit nous

passerons deux nuits.

Lunili ll juin. Nous nous présentons à 09.110 h à l'entrée principale rlu Ballenberg. Iladarne

Lise Jaggi nous y attend; c'est elle qui nous guidera d'un groupe de maisons à l'autre.

commentant cellc-ci. expliquant celle-là. mêlant 1'histoire à I'ethnographie" racontant les

vieux rnétiers. les habitudes locales. les <.rovances et les superstitions. réponclant aux

questions. passant cl'un su,jet à I'autre. La visite guidée était programmée sur deux heures:

elle nous a quittés au bout de trois heures, à la sortie est où n«rus étions attenclus pour le repas

de midi. )[adame.Iaggi nous a donné à tous l'envie der rer.enir à Ballenberg. même par temps

de pluie, càr on a I'impression qu'il reste tant de ch«lses à v déctluvrir, mais simultanément

elle nous a fait réaliser tout rre qu'on manque lorsqu'on ne peut profiter dc l'érudition d'un

guide comme elle.

Le repas, un excellent plat bernois, pris dans une ambiance chaleureustt. préludait

agréablement à la promenade de l'après-midi. Départ en câr pour Nleiringt:n et stls «rascadcs

qui panachent de part et d'autre de la vallée. La cohorte s'effiloche dans le cléfiki.

impressionnant tant par la hauteur des parois et 1'étroitesse clu goulet, que par l'audace du

ponton suspendu au-dessus des eaux tumultueuses de l'Aar. Prris c'est le rtltour att

Lindenhof où il reste assez de temps pour profiter d'un peu rle soleil ct rôder dans un Rrienz

presque désert à cettt'saison.

Martli 12 juin. Dernier jour d'évasion. il est consacré aux métiers du bois et au retour.

Métiers du bois par excellence puisque nous visitons d'abord I'Ecole suisse de lutherie sous la

llrcleileltt|herie: ttnproJe-sseurmon*stiqueetsonélèrequiJaisaitof,fi.r.edetrqdurtcur.
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conduite d'un professeur.,
monasticlue tl'allure et dc
ra\-onllement. ar.cornpagné d'un
élèr-e de première année qui lui
st-.rt d'interprète et qui affiche
une maturité et un savoil qu'on
situerait r,olontiers en <lernièx:
année! Ainsi cst-on initiés par
ces deu x rnessieurs à l'art
étonnant de fâhriquer un violon
arec du bois épicéa. érable et
ébène et beaucoup dc sa.l-oir:
un art qui rcpose sur un()
géométrie rigorrreuse rlui s('

dissimule sous les fbrmes gra-
cicuses et les courbes c1ui

chantent. sur ulte cclnnaissanc(' 
",

sûre, voire intuitil.e des propri('-
tés des bois el rlt' leurs alrtitudt,s /
vihratoires. sut'lut tloigtri et un i
tour de main aussi infaillibles Ü
qu âmoureux pour que naisse le
volume aux belles résonances et
aux sonorités profrrndes. A quoi
s'ajoute r,e brin de mt'stère qui
fait que seul le chaman sait oir
placer la barre de résonanct,
qu on ne voit pas et positionner
l'«âme» clu violon dans le ven-
tre secret de l'instrument. Lrnt,
leçon passionnante oir l'on perçoit ce mariage étonnant entre la matière et I'esprit.
Puis. avec l'école suisse de sculpture, on pénètre dans un autre monde professionnel peu
courant. Là encore. il s'agit d'assurer la fusion parfaite du matériel et de l'imaginaire.
Apprivoiser I'espacel D'abord en maîtrisant parfaitement le dessin. soit la transcription
fidèle d'une vision intérieure sur le papier. Puis intervient la troisième dimension, Ia
profondeur qu'il faut progressil-ement ingérer jusqu'à ce que Ia forme à faire éclore
apparaisse par anticipation dans I'opacité native de la matière. Enfin, selon les goûts
individuels des élèves, c'est la spécialisation dans I'un des trois volets possibles: ornements.
animaux. portraits.

Après cette double plongée dans des métiers où le goût du travail manuel précis. minutieux.
exact se laisse sublimer pâr la vision intérieure et l'envol de l'esprit. c'est le retclur:
promenade réjouissante sous le soleil sur la rir-e nord des deux lacs jusqu'à Oberhofen. Repas
sur une terrasse dans les reflets mouvants des vaguelettes soulevées par le passage des
bateaux. Puis notre chauffeur nous ramène à Lausanne par le Simmental. Paysages superbes
pâr un temps de rêve. arrêt furtif à Zueisimmen pour une pose rafraîchissement - dont
plusieurs profitent pour se ravitailler en pain et qui s'achève par la découverte des très
belles fresques de 1'église locale. Autre et ultime arrêt aux Diablerets pour le «coup de l'étrier»
offert par notre ami Pernet.

('ltotrclle tnltlilutit:e nlt de la J'iltrc l'un lronr.
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Hommage à nos disparus:

l)ierre l'illaret brandil urtc

intrutescence de Banksia sp.
rapportée d,'Austra,lie.

PierreVillaret
par Jea,n-Louis Moret et J.-F. llobert

Lann(rc 2(X)l a vu lt'tlépart tl'un de nos membres fondateur: le professeur Pierre Villaret.

Né en 1918 à Lausanne, il y fit ses classes et obtint son bac

latin-grec en 1937. puis une licence en sciences naturelles.
f.ln stage comme assistant à I'EPFZ lui permit de se

spécialiser en palynologie (connaissance des pollens) et en

géobotanique. f)e retour à Lausanne en 1945. il r-a se

consâcrer à I'étude floristique de la vallée d'Anzeindaz, ce

qui lui conférera en 1953 son titre de docteur es sciences.

Durant l0 ans, il enseignera la botanique s1'stématique

comme «chargé de coursr. puis comme professeur
extraordinaire et directeur de l'Institut de botanique. en

attendant de devenir professeur ordinaire en 1972. Il est

l'auteur des éditions françaises de la flc"rre de Binz et

Thommen. parues en 1966 et 1976.

En 1949, Pierre Villaret entre au comité de la Société

vaudoise des Sciences naturelles et fonde simultanément le

Cercle vaudois de botanique qu'il présidera de 1960 à 1964.

C'est à ce moment que René -Badan lance I'idée d'un
arboretum à créer quelque part dans le canton. Pierre
Villaret fait alors équipe avec Badan, Robert et Paul

Martin pour partir, après la journée de bureau, prospecter
le canton à la recherche d'un site propice et poser les bases

du projet. Escapades enthousiastes et joyeuses. qui s'achevaient volontiers dans le carnotzet

de Paul Martin ! Puis il y eût le vallon de l'Aubonne, proposé par Paul Gardiol, que le

géobotanisteVillaret parcourut pour une première analyse floristique qui I'amena à conclurer

à la parfaite adéquation du site pour recevoir des collections dendrologiques. Son rapport fut
déterminant et devait entraîner l'engagement sans condition du préfet Convers, de Robert
Briod et Louis Cornuz pour convaincre et réaliser. Ainsi Pierre Villaret fut-il membre

fondateur de notre association, dont il restera le secrétaire jusqu'à sa retraite en 1981,

retraite qu'il devait prendre de façon quelque peu anticipée. S'il se retira alors du comité de

l'Arboretum, c'est qu'il quittait Lausanne pour aller s'installer en Espagne, prélude à de

nombreux voyages d'études qui donnèrent couleur et saveur à une retraite active.

Pierre Villaret nous a quittés le 28 août 2001, âgé de 83 ans des suites' d'une maladie

contractée lors de son dernier voyage d'étude. Nous garderons de lui le souvenir d'un savant,

certes, mais ouvert aux autres disciplines et à la culture, accessible à tous, disponible et

toujours prêt à rendre service.
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Markus Halter
par And,ré Joly

Ce n'est qu'en 1984 que j'ai rencontré Marc lors du
mémorable voyage en Chine organisé parA. Spielhoferpour
des dendrologues suisses. Pour nous tous, ce voyage était
un rêve; la rencontre d'une haute civilisation millénaire; Ie
mythe de Marco Polo; la fascination d'un empire enceint
d'une muraille - seule construction humaine repérable
depuis la lune - témoin de l'histoire mouvementée de cette
partie de notre terre; la découverte d'une flore d'un intérêt
majeur, celle du Yunan s'étalant de la zone tropicale
humide du Mékong à celle des contreforts de l'Himalaya
pour donner une idée de l'immensité de sa diversité. C'est
certainement cet envoûtement qui a soudé notre amitié
tout au long de notre périple d'un mois à travers des
paysages sans cesse renouvelés, profondément marqués par
la présence de l'homme.

Lhomme, justement, principal intérêt de Marc dans son
appréhension du monde et Ia fixation de ses repères: toute sa vie a été dépendante d'un
besoin impératif de communication avec les êtres qu'il côtoyait.

Natif d'Adelboden en pâys bernois, c'est en Suisse romande, à Saint-Aubin, qu'il vient faire
l'apprentissage d'une profession qui a marqué à tout jamais son âmour des plantes.
IJapprentissage de la langue était pour lui tout aussi important. Le couronnement de cet
état d'esprit fut l'obtention du premier r€ùng de sa promotion consacrant déjà l'amour du
travail bien fait.
Il poursuit sa formation au canton et à la Ville de Zttfich où en plus des espaces verts il se
spécialise dans la construction de murs en pierre et d'escaliers. Il garde des contacts avec la
Suisse orientale grâce à ses grands-parents et c'est à Heiden qu'il rencontre celle qui sera Ia
compâgne de sa vie et avec laquelle il aura trois filles, autant de beaux-fils et une multitude
de petits-enfants qui illumineront sa vie jusqu'aux derniers jours.

Atteint dans sa santé, il déménage, début des années 80, au sud desAlpes. Et là, le miracle
se reproduit. Il travaille dans des propriétés, construit des jardins (murs, chemins, plan-
tations), affirme ses compétences, entretient des relations privilégiées avec tout un chacun.
Le patois tessinois devient sa langue principale et il se fond dans ce nouvel univers devenant
le plus authentique Tessinois des «Bolle di Magadino». II apprend les coutumes et la manière
de bien vivre de la région: la grappa. le ratafia et le risotto n'ont plus de secret pour lui.
Bientôt plus de secret pour moi, tant nos rencontres sont empreintes de cette qualité de vie
largement partagée.

En septembre 1995, il viendra marquer de son savoir le repas de l'assemblée générale de
I'AAYA dont il est membre de longue date: les présents se souviendront longtemps de son riz
onctueux, parfumé à souhait, témoin de sa générosité profonde.

i![arco nous a quittés le 17 août 2001, atteint d'un mal incurable qui lui avait enlevé, au fil
des'mois, le plaisir de ses activités professionnelles et surtout la joie des contacts amicaux
qui avaient façonné son âmour de la vie.

Tous orphelins, Ies habitants de la région ne s'y sont pas trompés: c'est en grande foule qu'ils

tVarc Halter.
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sont venus apporter un dernier hommage au disparu, un témoignage de reconnaissance à sa

famille.

A notre tour, amis de I'AAVA, de transmettre aux siens notre profonde sympathie et de dire
un dernier «Ciao Marco !»

Walter Brugger
par Louis Cornuz

En février dernier, l'Arboretum a perdu l'un de ses

éminents collaborateurs de la première heure: le grand
paysagiste Walter Brugger.

Dès ses premières armes à l'Ecole d'horticulture de
Châtelaine, en 1941-1944, notre collègue Brugger a montré
des dispositions exceptionnelles pour le paysagisme qu'il
voulait développer en technicien et en artiste. Il acquit par
Ia suite ses titres de noblesse en effectuant des stages dans
les bureaux des plus célèbres paysagistes d'Angleterre et
des Etats-tInis. Disciple de Gertrud Jekyll et de William
Robinson, iI savait interpréter et modifier le paysage pour
Ie rendre plus harmonieux et plus parfait.

De retour en Suisse, il ouvrit à Genève le premier bureau de

Paysagiste-conseil du pays et devint rapidement le
spécialiste de l'aménagement des grands chantiers et des

autoroutes. Ses projets étaient étudiés dans tous les détails;
efficacité, maîtrise et compétence, trouvant rapidement la

Italter llrugger.

il traitait les problèmes avec
solution idéale ou du moins

appropriée et incontestable.

Grand connaisseur des végétaux, il fut appelé par le Service cantonal des Forêts à faire
partie de la Commission des arbres où son avis faisait autorité, collaborant ainsi à la
protection de l'environnement et à la promotion du roi des végétaux.

Conscient de Ia nécessité de former une élite professionnelle, il a accepté d'enseigner
l'architecture paysagère à I'Ecole d'horticulture et à I'Ecole d'ingénieurs. On peut dire qu'il
a formé l'actuelle génération des paysagistes chevronnés. Ses élèves et étudiants avaient
beaucoup d'admiration, d'estime et de respect pour ce maître incontesté, enseignant avec

l'aisance que donnent la compétence et l'expérience. Ceux d'entre eux qui ont pu faire un
stage dans son bureau d'études ont été des privilégiés.

Walter Brugger fut l'un des premiers à collaborer à la réalisation de l'Arboretum. Son

expérience des grands chantiers Iui fit étudier une implantation sur l'ensemble d'un grand
périmètre, alors que la surface à disposition n'était encore que de 7 ,4 ha.

Avec des idées claires et originales, il a tracé les lignes directrices du projet, mettant en

valeur les collections par des implantations perpendiculaires à l'Aubonne, des cheminements
traversants, des perspectives ouvertes surtoutes les vues intéressantes; prévoyant des plans
d'eau, des vides architecturaux; maîtrisant les futurs volumes et les teintes saisonnières. En
parfait pionnier, enthousiaste et passionné par la cause, il a participé lui-même aux
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premières plantations. Malgré sa notoriété et ses succès professionnels. notre collègue a su
rester discret; ce n'était pas dans son tempérament de faire étalage de sa supériorité ou de
briller aux premières places; il détestait la palabre à tel point qu'il estimait perdre son temps
dans les manifestations mondaines.

Avec le décès de Walter Brugger, nous avons perdu à Ia fois un collègue. un ami et un
maître..., mais son souvenir demeure. Nous adressons notre profonde sympathie et nos
condoléances à son épouse, à sa famille et à son principal collaborateur, René Steinmann, les
assurant de toute notre amitié.

fln parcours d'une rivière: l'Aubonne
par Jean-Pierre Rei,tz

Le merveilleux habite maints désirs de I'enfance... certains mots suscitent un imaginaire qui
dépasse la capacité d'agir et de vérifier le réel. La source est l'un de ces mots... qui fascine
même I'adulte.

C'est ainsi qu'au cæur de I'hiver, j'ai souhaité connaître le lieu d'origine de la rivière née à
l'étage collinéen, puis la suivre à travers un parcours long d'une douzaine de kilomètres.
En termes plus administratifs, ce tributaire du Léman est porté à I'inventaire des
monuments naturels et des sites (No 43 et 46), en compagnie des bons de Bière (sources
temporaires boueuses, N' 45), du marais des Batiaux (N" 47) et du port de I'Aubonne
(N' 47a). Si l'Arboretum est désormais devenu national, le cours inférieur de la rir.ière fait
partie sous No 119, des zones alluviales helvétiques d'importance nationale. Ce dernier
terme prenait au siècle passé une autre connotation: devenus témoins de I'Histoire. les
fortins et blockhaus qui jalonnent Ia coupure tactique formée par la vallée de l'Aubonne
constituaient durant la période 1939-1945, la deuxième ligne de défense face à l'hypothèse
d'une menace surgissant de l'ouest. Griffés par le temps, intégrés dans le paysage, ces
ouvrages passent qua,siment inaperçus.

En doigts de gant, quatre ruisseaux forment la tête de l'Aubonne: à l'est le ruisselet né du
terrain des Sauges, puis la !'eurze qui s'écoule sous la gare du BAM (un nom local proche se
nomme En Fagne) et se prolonge en amont jusqu'à la cote 708, le FIon qui traverse la localité
de Bière de part en part (il naît à la Vernettaz), enfin le Vuembre à l'ouest, dont le cours vif
se prolonge par un fossé le long d'un rideau boisé. Il recueille probablement le filet d'eau issu
du trop-plein de réservoirs et principalement les eaux de fonte et d'orages qui dévalent le
talweg.

Pour le promeneur non informé, la Source demeure bien cachée. Sur la carte nationale.
aucune mention (faute de place) d'un lieu de naissance spécifique de l'Aubonne. Seul le
dessin bleu de la rivière attire l'æil pâr un coude accentué, flanqué d'un court appendice et
du départ d'un canal. Au XIX" siècle, les topographes chargés de dresser la carte
monochromeaul:50000duCantondeVaud, (équidistancedescourbesdeniveau16m),
gravée en 1881, mentionnaient expressément dans la nomenclature «Sources de I'Aubonne».
Cette précision est reprise dans l'Atlas Siegfried at l:25 000, notamment dans 1'assemblage
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«Bière et environs». en quatre couleurs, imprimée en 1932. Sur Ie «Plan du Village», l'empla-

cement «Les Fontaines», en amont d'anciens moulins, lieu-dit Le Martinet, situe exactement

les sources vauclusiennes de l'Aubonne. Brouillard dense, sol gelé et arbres givrés ajoutent

au mystère des lieux. La rivière méandre et glisse sans bruit sur du gravier clair... mêlé de

bris de tuiles. Arbres morts en travers du lit; les troches d'aulnes noirs balisent le cours

d'eau. En ril'e dr6ite, un marais mouchoir de poche est piqueté de quelques saules, fondus

dans la brumaille. fln Cincle pêche dans une faible lame d'eau, s'ébroue, puis au ras des

cailloux moussus gagne d'un vol rectiligne un poste en aval. Survient un rouge-gorge, plas-

tron écarlate, surprenânt dans ce décor blanchi par le gel ; posé à Ia frange de l'eau, il boit.

Passé le Nloulin d'en Bas, un ponceau sur IaVeurze attire le regard. fln écusson taillé dans Ia

pierre du parement renseigne sur la date de construction: «HCAT 1839». A proximité, un

écriteau précise l'emplacement presque arasé de la «Papeterie de Bière 1603-1837»'-

LArboretum de l'Aubonne, signalé par une flèche duTR n'est qu'à 40 minutes de marche' A

partir du pont, cote 634 m. une rupture de pente s'annonce. Auparavant orientée vers l'est.

la rivière amorce un virage et coule plein sud. Son tracé s'encaisse et sur un kilomètre, elle

acquiert un écoulement turbulent. Cette physionomie torrentielle âvec gros blocs aux formes

émoussées lui donne un caractère de «tendance préalpine» et a nécessité la constitution de

seuits (établis en 1984) destinés à briser la vitesse du courant. Les crues sapent la rive gauche,

écorchent le versant du Bois du Crépon, provoquent par érosion latérale des niches

d'arrachement qui succèdent aux glissements de terrain et aux chutes d'arbres avec

constitution d'embâcles. Ces départs de coulées alimentent à leur tour le cours d'eau en

débris pierreux et boues en suspension. Cité par ZARIC, Ie débit moyen de l'Aubonne est de

6,2 m''/sec et peut atteindre 50 m'/sec en c&s de forte crue.

Passé le «Pont couvert de la Jonction - 1978» et Ie confluent du Toleure et de l'Aubonne,

superbe de fureur et d'ea,ux blanches lors de Ia rencontre des eaux de fonte printanières, on

franchit encore Ie «Pont Martin» et un paysage bucolique s'ouvre sur Ie la'c de retenue. Il y a
une vingtaine d.'années, les castors avaient jeté leur dévolu sur une petite presqu'île au nord

du plan d'eau et exploitaient assidûment un bas-perchis de saules... avant d'exercer leurs

talents en aval... Réputée sélective, 1'espèce entâme parfois le tronc de fruitiers, au grand

dam des arboriculteurs. C'est la raison pour laquelle en aval de la «Route suisse» un treillis
bas court Ie long des plantations afin de stopper toute divagation inopportune. Les Canards

colverts constituent les hôtes habituels de la retenue, âccompâgnés notamment par le Héron

cendré. des Foulques, Grèbes castagneux, Fuligules miloins ou E morillons, Harle bièvre,'.'

qui effectuent des visites plus ou moins brèves. 90 espèces ont été observées au total à
liArboretum, mais ce sont 5l espèces qui nichent régulièrement dans le périmètre du

«conservatoire de l'Arbre». Dès Ie barrage, la rivière s'installe dans son cours moyen et prend

une orientation sud-est, qu'elle conservera sur plus de 4 km.

A proximité de la niche d'arrachement du Vieux Môtier, entre Ie bord de I'eau et la hêtraie

en amont, un va-et-vient d'oiseaux intrigue. Plusieurs centaines de Pinsons du norcl

viennent se baigner et boire, en dépit d'un froid vif. Les mâles reconnaissables à leur plastron

orangé vif, accompagnés des femelles parées de couleurs plus ternes, sont plongés jusqu'à

mi-poitrail dans l'eau glacée, demeurent une dizaine de secondes immobiles puis s'ébrouent

ar,'ec vigueur, avant de continuer Ia toilette du plumage dans les branchages proches. A

proximité de l'usine électrique, une (passe à bassins», d'intérêt piscicole a été établie par les

soins de la SEFA, en 1995.

En rive gauche, la vigne s'annonce à la hauteur de Saint-Livres, avant de descendre même à

proximité du cours d'eau, au Pont Neuf (1847)'. Lécusson vaudois «Liberté et Patrie» est
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encastré dans le
parapet, attestant
de 1'origine canto-
nale de la route,
mais la date semble
cachée. Hivernant
dans la région, des

vols d'Etournea,ux
évoluent au-dessus
du vignoble, avant
de s'abattre d'un
seul bloc sur le
sol, à Ia recherche
de leur provende.
Campé sur un épe-
ron, le bourg d'Au-
bonne attire le
regard, veillé par
sa tour ronde cou-
ronnée d'un toit en
lancette. Celle-ci
avait été réédifiée par le grands voyageur J.-B. Tavernier. en 1860'. Dissimulé par les ràmures
et masqué partiellement par le lierre qui pend sur le cours d'eau large de 17 m, le «Pont
Romain» aux deux arches, témoigne à 451 m d'altitude du passage antique de la Via de
l'Etraz. Toutefois, cet ouvrage massif, mais de proportions élégantes, érigé en I 780, dont la
pile est protégée à l'amont et à l'aval par un saillant. se nomme officiellement «Pont

Napoléon».

Oubliant l'hiver, un Pigeon ramier se livre à un vol territorial au-dessus de la frênaie. puis
regagne prestement le treillis protecteur des branchages. La rivière se serre en rive gauche au
pied du talus forestier; cependant, ses courbes sont enrochées pour éviter l'érosion et des

bûcherons-cantonniers des eauxn veillent à empêcher la dislocation de la protection par des

arbres malvenus. Bientôt, l'espace entre les berges se resserre et, sur 600 m, jusqu'au Pont
d'Avoine, la carte topographique ne figure plus qu'un seul trait bleu... Quant au
franchissement, il a disparu de longue date !

Odeur de mouture, cris des Moineaux domestiques, éternels accompagnateurs des activités
humaines, le «Moulin de La Vaux» est en pleine activité. En rive droite, Petite Vaux. vaste
construction paysanne2, s'inscrit au creux du vallon bien ensoleillé. Plus bas, La !'auxi attire
l'attention par la modeste cheminée industrielle en briques rouges de l'ex-Poudrerie fédérale,
surplombée par une belle maison de maître du XVIII' siècle, façade claire à travers les
arbres, flanquée d'une «gloriette» ocre-rougeâtre. Accompagné d'un jardin adossé à un mut
l'ensemble témoigne d'un art de vivre enfui. A l'ouest, sur la crête, émergeant de la forêt,
choc des époques: les lignes futuristes des édifices du tertiaire, surmontés de paraboles et
d'antennes, contrastent avec les constructions et pavillons en bois de Ia Poudrerie dont la
totalité du site et des bâtiments sont portés à l'inventaire des monuments historiques. avec

la note maximum l. Cette ancienne industrie spécialisée de la Confédération. sur une
propriété acquise en décembre 1853, a passé en mains privées en 1997 et fêtera I'an prochain
ses 150 ans d'existence. Sur la façade de la demeure, une plaque indique:
«Ici naquitAlerandreYERSII,{ (1863-1943) qu'i découurit le bacille de la peste en 1894».

'l

i:-R[r,

Aubonne et sa silhouette caractérislique rue et croquée par Jean-l)ierre Reitz
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A l'époque actuelle. ce savant vaudois est encore révéré comme un «saint laïc» au Vietnam,
pays dans lequel il est demeuré jusqu'à la fin de sa vie, à NhaTrang.

Bientôt, I'Aubonne va quitter I'encadrement du vallon au profil en berceau, orienté nord-
sud. Elle coule sans heurts dans un environnement dépourvu d'obstacles. Face à un ancien

lit abandonné, reconquis par Ia végétation arborée des lieux humides, les castors ont abattu
un saule pour en exploiter les branchages et 1'écorce. Quelques pas encore, et l'on s'achoppe

à deux grands ouÿrages d'art qui ferment la vue à 1'aval. Le pont de I'Al conçu en béton aux
lignes épurées, signe le XX" siècle, tandis que son prédécesseur, un viaduc des CFF aux
arches élégantes' en pierres de taille, rappelle les conquêtes ferroviaires du XIX" siècle.

Chacun de ces ouvrâges témoigne d'une époque et de techniques de réalisation bien
différentes. Au nord de la voie femée, un sentier permet de gagner Ia gare d'Allaman.

A partir de 390 m, la rivière entre dans son cours inférieur et prend sa direction définitive
vers le sud-ouest. Une dénivellation de l8 m la sépare du lac, distant de 2 km. Après avoir
laissé derrière soi le pont de Ia RC N' I , une ultime passerelle édifiée à la hauteur des Grands
Bois de Buchillon permet de relier les deux rives. C'est aussi un excellent observatoire - à la
saison froide - pour suivre le manège et la remontée des Truites de lac Salmo trutta J.

lacustris,formemigratrice, quis'assemblentaupieddelachuteavantd'emprunterla«passe
à poissons». Une chambre de capture fonctionne de novembre à janvier et permet de prélever
durant la saison d'hiver, un minimum de I 10 kg d'æufs destinés au repeuplement. Grâce aux
efforts conjugués des pouvoirs publics et de la SEFA, la remontée des poissons est désormais

possible jusqu'au barrage, soit sur 9,5 km dès l'embouchure. Au sud de la parallèle 147 de la

carte au 1:25000, Ies particularités géomorphologiques et biologiques de l'Aubonne ont
conduit les instances fédérales à porter ce segment de rivière à l'Inventaire des zones

alluviales. Les castors apprécient les lieux et leur «signature» est conservée sur les «bois

blancs» et les fourrés recépés.

La modélisation mathématique d'un cours d'eau indique notamment le méandre comme

l'expression exacte d'un idéal hydraulique. LAubonne ne s'est pas privée de faire sauter le

carcan dans lequel elle avait été corsetée à la suite de l'entreprise de correction fluviale
décrétée en 1957. La première expression de son débattement se trouve vers Chaney avec Ia

création d'un chenal à écoulement intermittent. puis plus bas dans une courbe, édification
de la «grande île» avec, en rive gauche, I'établissement d'un bras de débordement. C'est dans

ces parages que Robert Hainard, renseigné par Jean-Louis Perrot, résidant à Allaman,
dessina la Loutre, le 4 juin 1945. En poursuivant notre chemin, I'effet du travail des eaux en

crues, dans une courbe à gauche avec rive concâye, donne à la rivière une allure majestueuse

avec un splendide lit majeur. Mais cette turbulence ne va pas sans provoquer des problèmes

fonciers. C'est la raison pour laquelle l'Amêté de classement projeté sur le cours inférieur
spécifie le but général de l'opération, soit: préserver l'écosystème alluvial et conserver la
flore et la faune indigènes, restaurer le système alluvial, rétablir dans la mesure du possible

Ie régime des eaux et du charriage. Le périmètre de l'objet 119 suit en grande partie les

Iisières de la forêt qui borde le cours d'eau, tout en s'élargissant à gauche et à droite, à

l'image de I'ancien delta, pour englober Bois Pourri et le marais des Batiaux. A l'intérieur de

Ia zone alluviale, un couloir de divagation détermine I'ampleur du mouvement laissé au cours

d'eau. Toutefois, ce corridor potentiel n'atteint pas Ie Léman et s'interrompt 130 m avant
l'embouchure.

Les derniers hectomètres précédant Ie lac sont sans «aspérités visuelles» et l'Aubonne, bordée

d'enrochements, glisse sur une Iancée rectiligne, entourée par Ia forêt. Le cours d'eau dans

son ensemble constitue une zone à salmonidés; c'est ainsi qu'on observera laTruite fario et
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laTruite de lac (cette dernière, dès le cours moyen) accompagnées du Chabot. Mais dans la
partie inférieure, proche du lac, des poissons lacustres effectueront des incursions dans la
rivière. Les pêches électriques effectuées «station Chanivaz» ont permis de capturer, en plus
des sujets précités, la Lotte (sporadique, lac), la Perche (lac), le Chevesne (permanent).

Lembouchure constitue une zor,e de transition entre deux milieux (écotone)
particulièrement intéressante. Ijalluvionnement recrée peu à peu une avancée de galets
prisée par les petits échassiers limicoles qui disposent, hormis la nouvelle «IIe aux Oiseaux»
de Préverenges, de fort peu d'emplacements d'escale adéquats sur le littoral nord du Léman.
Il y a plus d'un demi-siècle, Auguste Piccard (1384 - 1962), autre grand savant vaudois,
s'était élevé publiquement contre l'enlaidissement de l'embouchure de l'Aubonne,
probablement à la suite du dragage des lieux. Du point de vue ornithologique, la richesse
consignée dans ce territoire et ses abords, tout au long et au fil des années est surprenante:
environ 200 espèces, tant migrateurs, hivernants ou nicheurs ont été notées par les
observateurs.

Commencée au pied du Jura, la visite s'achève au bord du Léman gris et glacial, qui
s'estompe dans un mur de brume, Des petites troupes d'oiseaux d'eau plongent en limite de
perception, accompagnés par les criailleries des Mouettes rieuses et de Goélands leucophées
en veine de captures. Liimpression d'être transposé en Mer du Nord domine... mais on
reviendra par beau temps I

REMERCIEMENTS chaleureuu aur Greffes munici,paur d,e Bière, Aubonne et à son Poste de
Police, ai,nsi, qu'à MM. Ph. Gmüa Conseraateur ile la nature, B. Buttiker, Inspecteur cantonal
d,e la pêche et H. Burnier, pour leur accueil, informati,ons et documents qui oni enrichi la
réd,acti,on d,u terte.

l. On lira avec profit l'étude d'Henri BURNIER «Histoire de Bière. La Papeterie 1603-1837». En vente à la
Pharmacie de Bière.

2. Porté à l'Inventaire des Monuments historiques du Canton deVaud.

3. In AUBONNE «A l'écoute des vieilles pierres», Commune d'Aubonne 1979.

4. Du Service des eaux, sols et assainissements (SESA).

Vegetalia
par J.-1. Robert

Le végétal est là, qui étale ses fastes et ses poisons sous nos yeux et sous nos pas, ici, là,
ailleurs, partout...

Le lichen squameux, mariage incongru d'une algue et d'un champignon, est arrivé de nulle
part pour coloniser la moindre fissure de roc oir s'était réfugiée la poussière parcimonieuse
que le vent d'au-delà des lointains y a déposé subrepticement. Et la goutte de pluie ou de
rosée, égarée sous son couvert gris-bleu aux hématomes orangés, brusquement gonflée par le
gel a fait son nid dans Ia roche, agrandissant la menue fissure que d'autres poussières
viendront remplir. Puis s'y glissera, invisible et minuscule le pollen de gramen qui donnera
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naissance à l'herbe. Celle-ci se fera touffe pour déborder de son gîte et partir à la conquête de

l'espace, diversifiant ses espèces au gré des nourritures terrestres, des ardeurs ou des

langueurs du climat, de l'élévation au-dessus des mers proches ou lointaines, de la pente

aussi et de la proximité ou non de I'eau.

Ailleurs, dans I'humidité chronique du marais, les étoiles pâlottes et duveteuses des

sphaignes escaladent, au fil des siècles, les cadavres de leurs ancêtres, pour façonner dans le

silence du temps et sous le vol d'acier des grandes libellules, les tourbes feutrées du futur. Ici
ou là, dans le secret d'un micro biotope, des droséras sans âge guettent le moucheron, qui,

englué dans les sucs mortels, devra subir la digestion lente de Ia plante vorace. Plus loin,

d'étranges cornets aux veinules sanglantes. les sarracenias, ouvrent tout grand leurs pièges

dont on ne ressort plus...

Des champignons sans nombre bousculent les feuilles mortes pour dresser dans Ie sous-bois

leurs chapeaux de guingois ou pour s'étaler mollement, au gré de leur nature. Certains ont
des chairs aux teintes inquiétantes, d'autres des formes étranges; certains sont tout petits,

d'autres pansus et boursouflés. Ils dessinent parfois des anneaux d'un vert plus sombre dans

la prairie, «ronds de sorcières» trahissant la réalité des sabbats de légende'

De la végétation partout, ubiquiste et conquérante, aux gestes invisibles mais efficaces,

tissant sans faiblesses sa mantille verte qui passe les obstacles, s'étend irrépressiblement
jusqu'aux confins du possible et finit par tout recouvrir: plantes rampantes, se faufilant au

ras du sol mais jetant des stolons conquérants pour assurer leur marche victorieuse vers un

futur plein d'inconnues; plantes grimpantes, plaquant leurs ventouses sur les verticales
pour s'élancer toujours plus haut vers la lumière, ou projetant des vrilles tactiles, sensitives,

animales, pour saisir n'importe quoi de solide et s'arrimer au-dessus du sol; plantes aux
feuilles épaisses et charnues ou muées en épines redoutables pour lutter contre les longues

sécheresses des zones désertiques; plantes généreuses étalant outrageusement leurs limbes

étalés ou plantes discrètes et tenaces aux rhizomes qui sont puissance souterraine de

régénération. C'est le foisonnement chlorophyllien sans nombre qui prolifère et se repaît de

tout espace devenu disponible.

Ailleurs, la plante se hausse au-dessus de la foule rampante pour plonger ses couronnes

hirsutes dans la lumière, bain vivifiant d'oir elles tirent Ia force de transformer en sucs

nourriciers les fluides aqueux dérobés dans le sol par les pilosités goulues des radicelles. Mais

la lutte pour arriver premier tout là-haut est un prodige d'égoTsme: Ies forts bousculent les

faibles qu'ils écrasent sans pitié, les vieux imposent leur ombre aux jeunes qui devront
végéter un demi-siècle ou davantage avant de pouvoir profiter d'une trouée providentielle
dans les feuillages pour s'élancer à leur tour vers Ia transparence. Troncs tordus ou droits,
écorces crevassées ou lisses, épaisses ou fines, pustuleuses, squameuses ou s'exfoliant en

rebibes de papier pelure, luisantes ou mattes dans la pénombre du sous-bois. ..

Essences pionnières, de lumière, résistantes au froid comme aux grands vents, bravant
l'éblouissement des espaces nus grâce à leur peau de pachyderme, comme celle du mélèze, ou

blanche, comme celle du bouleau, protégeant ainsi les fibres vivantes contre les violences

solaires ou les morsures du froid. Essences d'ombre qui se contentent de la pénombre pour
prospérer et qui profitent du couvert des colonisatrices.

Végétation protée, épousant toutes les formes, s'adaptant à tous les sites, végétation qui
cache, dans le secret des chairs et des limbes, des hampes et des rhizomes, des parfums, des

goûts, des s&veurs, des sucs aussi et des huiles essentielles, principes de vie qui soignent et
qui guérissent, mais aussi principes de mort qui affaiblissent ou qui tuent. Secrets que

connaissaient les chamans, que se transmettaient les initiés de chuchotements en
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chuchotements, sorciers qui cultivaient la peur comme la gratitude et s'arrogeaient, par
leurs connaissânces, des pouvoirs souverains sur les autres, ignorants et crédules.

Ainsi la plante, drapée dans son silence et son immobilisme. est-elle, derrière le faste des
apparences, à l'origine non seulement des forces qui soignent et des remèdes qui guérissent,
mais des pouvoirs. bons ou mauvais, des pouvoirs tout court, qui sont emprise du sachant
sur le non-sachant. Herbes discrètes aux potentialités occultes, distillant Ia langueur ou le
feu, domptant la douleur ou libérant les affres; herbes aux senteurs lénifiantes qui cachent
sous leur voile d'innocence des venins féroces et sans pardon comme des baumes salvateurs;
plantes qui répandent des arômes sucrés pour mieux brûler les viscères ou les humeurs
noires... faibles végétaux qui sont force par les énergies qu'ils détiennent dans le secret de
Ieurs tissus... secrets plongés dans 1'hermétisme des savoirs perdus.

Telle est la plante, forte sous sa frêle apparence, puissante dans le secret de sa beauté comme
la femme, qui règne et qui conquiert, qui envoûte et qui domine.

Hortensias - Hydrangeas -Hortensias
par Dom'iniqueVerdel

Le nom hortensia évoque pour chacun un arbuste très populaire. A la fois plante de forçage
chez les horticulteurs et les fleuristes, en vente en potées, aux inflorescences arrondies roses,
rouges, bleues et blanches, dès la fête des mères, mais aussi pour le fleurissement d'une
sépulture ou encore en massifs souvent ombragés dans les jardins privés.

Il est vrai que cet arbuste très florifère n'a que de modestes exigences et une floraison de
longue durée.

Or, le populaire hortensia n'évoque qu'une image réduite d'un genre connu sous le nom
d'Hydrangea. Il se compose d'une dizaine d'espèces réparties dans les zones tempérées et
subtropicales de l'hémisphère Nord. Pour les zones occidentales H. arborescens - hortensia
de Virginie et H. quercifoli,a dans le sud-est des USA.

La première description du genre Hydrangea fut faite par Grovonius en 1739 dans sa Flora
Virginica, et Linné - 1753 - décrira cette plante sous le nom d'Hyd,rangea arborescezs. Mais
encore H. serratifoli,a, Hydrangea grimpant du Chili et d'Argentine, H. seemania originaire
du Mexique.

Pour l'orient, le très populaire Hydrangea macrophylla-hortensia, originaire du Japon et
dont la première plante sous forme de cultivar Otalrsa. Cinq Hydrangeas furent alors décrits
par Ie botanisteThunberg dans sa tr'lora japonica, en 1784. Curieusement, Thunberg classa
alors cette plante dans le genreViburnum. Il est vrai qu'à l'observation, les inflorescences.
les fleurs et souvent la forme et la disposition des feuilles, des bourgeons et des râmea,ux,
prêtent à confusion.

Von Siebold, après plusieurs séjours au Japon, de 1823 à 1862, introduisit plusieurs
Hydrangeas dont les espèces décrites sous le genre Vi,burnunx par Thunberg, dont H.
'inaolucrata, H. petiolaris, H. pan,iculata, ainsi que d'autres cultivars d'Hydrangea
macroTthylla.

T9



D'autres espèces asiatiques origi-
naires en particulier de la partie
orientale de I'Himalaya, furent
découvertes entre autres par
Wallich et décrites en 1825 par
D. Don: H. heteromalla, H. aspera.

En Europe, le premier Hydrangea
introduit fut H. arborescens,
importé des LISA par P Collinsson
en 1736. Le succès fut rapide et
davantage encore pour H.
macrophylla qui fut introduit au
jardin botanique de Kew par Banks
en 1790. Commerson aurait donné
le nom d'hortensia à cette plante en

l'honneur d'une Hortense de

Nassau, dont Ie père fut mem-
bre avec Commerson de I'expédi-
tion de Bougainville. Le succès

d'Hyd,rangea macrophylla - hor-
tensia - fut immense, même si des

doutes furent émis quant à Ia
rusticité de certains cultivars.

Sélections et hybridations furent
entreprises et, en France, des

pépiniéristes aussi connus que
Lemoine, Cayeux, Mouillère s'in-
téressent à ce genre. Au cours du
XX" siècle, de très nombreux
Wadenswil avec le fameux «Teller»

Hydrangea aspera Mauaette

cultivars sont créés et en particulier à la station de

(assiette) hortensia à inflorescences plates.

D'autres espèces telles quepani,culata (de Belder en Belgique) et plus récemment quercifolia
aux L]SA ont fait l'objet de sélections intéressantes: fleurs doubles. abondance de fleurs
stériles, r'ariations de la coloration, vigueur.

La grande curiosité et particularité d' Hydrangea macrophylla est son changement de couleur

en fonction du milieu de culture. Bleu en Bretagne et auTessin en milieu acide (volcanique),

on le retrouve rose ou rouge dans un sol neutre ou calcaire. Ce changement de couleur n'est
pas constant et varie en fonction des cultivars: rose ou bleu, mais aussi mauve ou violacé. La
variation s'opère grâce à la delphinidine en fonction de l'acidité du sol - ph 5,0. La coloration

bleue peut être maintenue ou accentuée par la présence d'alumine et les horticulteurs
arrosent périodiquement leurs plantes de sulfate d'alumlne (AIun) à cet effet'

Liutilisation actuelle de l'Hydrangea est intéressante par la plus grande diversité des formes

et espèces disponibles, et tout particulièrement dans les jardins. Si l'hortensia reste l'espèce

de premier choix, inflorescences plates appelées Lacecap, nous avons évoqué auparavant les
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«Teller» de Wâdenswil - tant dans les jardins que pour les fleuristes - les espèces telles que
H. arborescens, querci,folia, serro,ta, pani,culata, inuolucrata connaissent aujourd'hui un vif
succès sous l'impulsion de spécialistes tels que de Belder en Belgique ou Mallet en France,
mais aussi grâce à des architectes paysagistes innovant dans l'utilisation des plantes. Les
régions traditionnelles de culture de l'Hydrangea que sont l'Anjou et la Belgique ont vu
fleurir tous azimuts la culture de ce bel arbuste en Hollande, Allemagne, Italie.

Présentation de quelques espèces et leurs formes commerciales les plus remarquables

A tout seigneur tout honneur:

Hydrangea macrophylla - hortensia. Lïaspect massif de la floraison en boules de fleurs
stériles en est l'image populaire et encore très appréciée. La floraison s'étend de juin à
septembre grâce aux fleurs stériles, mais demeure intéressante en fin de floraison &vec un
aspect «vieilli» aux tons pastels ou sous forme d'inflorescences sèches en hiver. Ces formes
connaissent un vifsuccès chez les fleuristes et décorateurs en fleurs coupées. La plante est
trapue, assez rigide et le feuillage ample et brillant. Les exigences de cette plante sont
modestes bien qu'un sol humeux et frais, une ombre légère, lui conviennent
particulièrement. Chacun a l'image de ces massifs généreux, en plein soleil, dans Ies régions
méridionales.

Lhortensia n'est-il pas symbolique de Bretagne, de Madère ou des Canaries ? La forme
d'inflorescence Lacecap donne aux plantes un aspect plus léger et élégant. Le centre de
l'inflorescence est garni de fleurs fertiles sans pétale alors qu'une couronne plus ou moins
riche de fleurs stériles délimite la fleur. On observe le plus souvent une nuance de couleurs
entre ces deux types de fleurs qui ajoute un plus à l'élégance de l'ensemble. C'est I'espèce qui
offre la plus grande richesse de coloris du blanc au violet en passant par le rose et le rouge,
mais aussi des nuances de vigueur, de grosseur de fleurs. Les fleurs stériles doubles ont
actuellement un grand succès commercial.

Hydrangea serrata est très proche de l'hortensia. Il s'en distingue par une végétation très
érigée et des rameaux faibles. Les inflorescences sont habituellement plates.

Hyilrangea paniculata. Originaire du sud-est de Ia Chine et du Japon, il possède des tiges
minces et peu ramifiées, des feuilles habituellement en verticilles par trois. Le caractère
particulier réside dans l'inflorescence en grandes panicules terminales blanches composées
de fleurs stériles et fertiles dès juin. Souvent les fleurs rosissent peu à peu.

Hyilrangea quercifolia est le plus original tant par le port souple, la forme de l'inflorescence,
que le feuillage. Les feuilles en forme de feuilles de chêne (penser au chêne américain) sont
lobées et intéressantes par leur ampleur, mais aussi par une riche coloration automnale qui
se prolonge très tard en fin de saison, parfois jusqu'en décembre. Les fleurs se présentent en
panicules blanches érigées mais souvent celles-ci s'affaissent sous le poids et donnent à la
plante cette forme prostrée si particulière. La coloration blanche des fleurs évolue souvent
vers le rose et les «vieilles» fleurs conservent longtemps un aspect particulièrement
intéressant.
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H. arborescens. Lhortensia de

Virginie fut la première espèce

introduite en Europe. Il se pré-
sente sous Ia forme d'un arbuste à

port lâche de 1,5 m. Les feuilles vert
terne sont ovales ou obovales. Les
fleurs en juin-juillet se présentent
en corymbes avec de très
nombreuses fleurs fertiles blanc
terne et de très rares fleurs stéri-
les au pourtour. H. arborescens
« Gr and,ifl o r a» ou encore « Annab ell e »

sont les formes habituelles du
commerce et présentent de super-
bes sphères florales blanc verdâtre,
blanc pur, en plein épanouissement
puis vertes de nouveau en fin de

floraison. «Annabelle» en parti-
culier est certainement l'un des plus
spectaculaires Hydrangeas. Autre
qualité: cet arbuste n'a que peu
d'exigences.

H. aspera. Arbuste très ramifié de 2

à 3 m de haut, originaire de

l'Himalaya. Les tiges raides sont
garnies de poils courts. Les feuilles.
qui mesurent jusqu'à 30 cm, sont
ovales. Les inflorescences en
corymbes aplaties ont jusqu'à

30 cm de diamètre. En juillet-août, apparaissent au sommet des jeunes tiges vigoureuses,

des inflorescences à nombreuses fleurs fertiles à étamines bleues, accompagnées pa,r

quelques fleurs stériles blanc rosé au pourtour. IJaspect décoratif est incontestable et

spectaculaire. IJespèce est souvent confondue avec d'autres formes voisines et
particulièrement avec l'espèce ci-après :

H. sargentiana (aspra sargentianal. Elle est garnie, sur les jeunes tiges, pétioles et revers de

feuilles, d'une pilosité abondante et spectaculaire. H. aspera «Mauuette» en est Ia sélection Ia

plus commune dans le commerce.

H. involucrata. Cet arbuste de I m est originaire du Japon. La particularité réside dans la
forme sphérique des boutons floraux conférant à la plante un aspect très élégant. Les fleurs
fertiles et stériles s'épanouissent blanc et virent ensuite au rosé. Quelques cultivars à fleurs
doubles sont particulièrement spectaculaires. C'est un Hydrangea qu'il faut choyer car c'est

le plus délicat parmi les espèces citées ci-dessus.

H. heteromalla. Plante de I'Himalaya. Son feuillage particulier: feuilles longues et étroites,

o.)
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et sa taille (3 m) sont les premiers aspects remarquables de ce magnifique arbuste encore peu
connu. Les inflorescences en corymbes apparaissent dès juillet et sont intéressantes par la
diversité des couleurs successives. Plusieurs formes se rencontrent dans le commerce de
spécialistes en particulier. H. heterophylla «Bnow Cap» aux grandes inflorescences jusqu'à
25 cm.

H. petiolaris. Hortensia grimpant qui s'accroche solidement grâce à ses racines crampons.
Cet hortensia sarmenteux originaire du Japon est bien connu. Son feuillage cordiforme est
vert clair. Le feuillage à la foliaison est particulièrement lumineux, de même qu'en automne.
où il devient jaune or. Arbuste très florifère dès juin. Les corymbes sont garnies de 3 fleurs
fertiles et de quelques fleurs stériles blanches irrégulièrement réparties au pourtour. C'est un
arbuste vigoureux et peu exigeant quant au sol et à l'exposition. A utiliser tant sur une
façade que sur le tronc d'un vieil arbre.

Genres voisins de H. Ttet,iolaris:
Pilostegia viburnoiiles. Arbustes sarmenteux et grimpants grâce à leurs racines adventir-es. à
feuillage persistant; plante originaire du sud de la Chine et de Formose. Les fleurs, en août-
septembre, sont blanches et réunies en panicules terminales.

Schizophragma hyilrangeoides. Arbuste proche des Hydrangeas, grimpant, à racines
adventives et feuillage caduc. Les fleurs, en août, ressemblent à celles d'Hydrangea
petiolari,s, mais les fleurs stériles à l'extérieur de l'inflorescence, n'ont qu'un seul sépale.

Quelques collections à découvrir

Quelques grands spécialistes permettent la visite de leur collection. Outre les grands parcs
botaniques anglais tels que Kew, Wisley. Hillier arboretum, il est possible de découvrir de
magnifiques collections en Europe et tout particulièrement:

de Belder arboretum, de Kalmthout (B), près d'Anvers;
Parc de Herneirijk (NL), au sud de la Hollande;
Parc des Moutiers àVarengeville, près de Dieppe (F);

Le Vasterival, à Yarengeville ;

VillaTaranto (I), à Pallanza sur Ie lac Majeur;
Arboretum de Ia Mauleverie, àAngers (F) (collection nationale) ;

H. Môll-collection (privée), remarquable, auTessin (CH), dans un cadre très particulier.

A l'Arboretum, la collection d'hortensias (Hydrangea) est récente. Débutée il y a 3 ans. le
cadre choisi étant la collection des Magnolias. Les raisons de l'emplacement peuvent se
résumer ainsi:

- qualité du sol (et exposition) idéale à cet emplacement (ph 6,b);
floraison des Hydrange&s en complet décalage avec celle des Magnolias;
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- la taille modeste de ces arbustes se marie bien avec celle des Magnolias qui leur
procureront, dans le futur, le léger ombrage qu'ils affectionnent.

Les Hydrangeas ont été groupés en massifs sous forme de coulées en suivant la pente et

enserrant certains Magnolias. Ce concept de plantation cher à Walter Brugger, et

habituellement adopté à l'Arboretum, met bien en valeur les plantations et tout
particulièrement dans les zones pentues. Les différents taxons, réunis en taches de l0 à 20

sujets, peuvent ainsi s'observer facilement, les plus vigoureux occupant Ie milieu des zones

plantées. La croissance des hortensias étant rapide, la visite de cette collection de 50 taxons

mérite d'être réalisée dès le mois de juin et jusqu'en automne. Celle-ci s'enrichira
régulièrement, au fil des ans, de plantes multipliées et élevées à Lullier.

Bibliographie:

Gerd Krussmann: Culti'»ated trees & shrubs, Yol. 2.

Corinne Mallet: Hortensia^s, !'ol.l et 2.

Fruitiers issus de semis de hasard
par Roger Corbaz

Définition et origine

On parle de pommiers, de poiriers issus de semis de hasard lorsqu'un arbre est trouvé en

lisière de forêt ou dans une haie. Issu d'un pépin, probablement transporté par un oiseau ou

un autre animal amateur de fruits, ayant germé puis s'étant développé jusqu'à porter des

fruits, il est alors découvert par hasard par l'homme.

Il faut ici répéter que les fleurs de ces espèces, bien que possédant les organes mâles et

femelles. sont cependant auto stériles. Cela signifie qu'il faut que Ie pollen vienne d'une
autrevariété, apportéengénéralparlesinsectesbutineurs(abeilles), ouparleventpourles
noyers.

Donc, lorsque le pépin ou le noyau germe, il donne naissance à un hybride. Si les types
sauvages sont en majorité dans le voisinage, la plupart de ces nouveaux hybrides auront des

fruits de faibles dimensions. Mais parfois, le hasard fait bien les choses !

Durant les XVII" et XVIII'siècles, beaucoup de variétés furent à leur départ, avant donc

d'être cultivées, des semis de hasard. Au XIX'siècle, les horticulteurs, mais aussi des

personnages tels que l'abbé Hardenpont ou le célèbre pharmacien belge van Moos, ont semé

des pépins dans leur jardin, d'ailleurs sans bien connaître les lois de la génétique.

Les très nombreuses haies entourant jadis parcelles et clos ont facilité l'apparition de semis

de hasard. Lagriculture moderne, avec ses grands champs et la quasi-élimination des haies,

ne favorise guère les semis de hasard. Par ailleurs, les nouvelles variétés sont obtenues

maintenant par des scientifiques spécialisés en hybridation dans des centres étatiques ou

privés.
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Néanmoins, le phénomène des
semis de hasard persiste, dans une
très faible mesure.

Quelques exemples de pommiers

Parmi les variétés issues de semis de
hasard, on trouve de grands noms
de l'arboriculture fruitière. A
commencer par la dominatrice des

dernières décennies, la célèbre
«Golilen Delicious,>, trouvée dans
les Monts Alleghanys par un
amateur. Remarquée dans une
exposition locale par le plus grand
des pépiniéristes américains, qui
acheta l'arbre et fit de ce fruit de
hasard une vedette internationale
d'une durée rare dans les blondes.

Sur le plan suisse, on citera la
pomme «§tadel Hag» trouvée il y
a plusieurs siècles dans une haie
de Stadel ZH, décrite par Th.
Zschokke en 1925, qui la re-
commanda car ses fruits résistent
longtemps et supportent bien le
transport. Cette pomme se pâre
d'une couche de pruine violette très
décorative.

La <<Pomme ile Chuesenrain»> a été
découverte à l'état d'arbuste parmi
les ronces, près de Sempach LIJ,
dans la forêt de Chüsirain. Cette pomme sphérique aplatie donne un bon cidre.

Ces deux variétés de pommes se trouvent dans le verger en Crépon.

IJn troisième exemple. du canton de Vaud cette fois. Dans la forêt Plambois. commune de
Fey, on a trouvé, vers la fin du XIX" siècle, un pommier robuste. fln des premiers arbres
surgreffé avec ce matériel existait encore dans les années 70, toutefois dans un état de
vieillesse avancée. Heureusement, on a pu prélever des greffons, si bien qu'un arbre de la
<<Pomme Plamboule»» prospère près de la ferme en La Vaux. Cette pomme ressemble
beaucoup à la «Pomme Cloche» sans toutefois en avoir la qualité de la chair.

Plus récemment, nous avons trouvé, entre le Chalet-à-Gobet et Montpreveyres, un petit
pommier ayant poussé sur une falaise bordant la route cantonale. Il avait même résisté aux
herbicides utilisés alors par les cantonniers. Malheureusement, les fruits rouges et
d'apparence agréable se sont révélés sans arôme et fortement atteints de tavelure.

Par contre, nous âvons eu davantage de chance avec un semis de hasard découvert par un
dentiste de la Chaux-de-Fonds, au milieu des rosiers. Intéressé par ces arbustes qui arrivent
à se débrouiller tout seuls, j'ai demandé au propriétaire s'il était possible de recevoir un
greffon, ce qui fut fait très aimablement et très vite. Greffé sur franc, le nouveau pommier
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fut planté en Crépon. Les premières
pommes furent une agréable
surprise: mi-précoce. le fruit est

strié de rouge, la chair très juteuse
et fort agréable. Mais le point de

greffe est devenu vite chancreux. Il
a fallu en préparer un autre, qui
porte à son tour des fruits dont
l'excellence est confirmée. Par sa

précocité et I'arôme de ses fruits. on
peut rapprocher ce pommier de la
célèbre variété <<Gravensüein»>.

Serait-ce un semis de cette vedette ?

On a baptisé Ia pomme <<ile la
Prairie»», du nom du quartier qui I'a
vu naître.

Exemple d'autres fruitiers

On connaît aussi des variétés de

poire issues de semis de hasard. La
plus connue d'entre elles est la
«Poire Curé» (dite aussi <,Poire tlu
Curé,>), trouvée en 1760 à la lisière
d'une forêt près de Clion
(département de l'Indre).

Parmi les poires à cidre, un grand
nombre de variétés sont très
anciennes et leur origine exacte
s'est perdue âu cours des siècles. La
poire <,Ottenbacher Scheller»» est

issue d'un arbre trouvé dans une haie à Ottenbach ZH, au début du XVIII" siècle. Larbre
successeur a dépassé les 200 ans, tout en restant vigoureux, sain et produisant entre 1000 et

1200 kg de fruits. On avait le sens de la durée, en ce temps-là ! fln arbre est planté dans l'allée

qui coupe Ia pente, en LaVaux; il porte des poires à maturité tardive (fin octobre), à classer

parmi les poires à cidre mais qui, une fois blettes, sont bonnes à sécher.

Grâce au chantier de l'autorouteYverdon - Morat, un ingénieur civil a découvert un vieux
poirier dont la maturité des fruits est très tardive, si bien que les poires restent accrochées à

l'arbre iusqu'en novembre. Autre particularité: l'æil de la poire est séparé en deux, comme

chez la <<Poire à deux yeux», dite aussi <<Poire à deux têtes»». Toutefois, cette dernière variété

est beaucoup plus précoce. Des greffons ont été prélevés sur l'arbre, à Châbles tr'R, en janvier

2002.

Les semis de hasard existent aussi chez les cerisiers, IJexemple le plus connu est celui du

bigarreau <<Burlat»>, dont l'histoire a été contée par le petit-fils Léonard Burlat. Le grand-

père, pépiniériste, fut mobilisé en 1914 et participa à la surveillance de sites stratégiques.

Très bon observateur, il remarqua dans une haie bordant le chemin emprunté pour se rendre

à la gare, lors de permissions. un merisier qui avait une très belle feuille. II préleva des

greffons et surgreffa un cerisier de six ans. La première récolte donna de superbes fruits' Iln
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La. poire à cilrc «Otlenbaùer Scheller»,une u,ncienne zürichoise présenle. en La ÿhut
L'espérance de ri,e dtt, poirier d,épa^sse les 200 an.s.

essâi de transport fut organisé pâr l'envoi à Paris, puis à Londres, de ces bigarreaux. Le test
fut concluant: la variété fut multipliée et André Burlat. fils du découvreur, la présenta en
1925 à la Société de pomologie de France. C'est actuellement la variété la plus cultivée en
France. et la plus exportée aussi.

Le fait d'être attachés à saur,-egarder d'anciennes variétés ne nous interdit pas d'avoir l'æil
ouvert sur les surprises que nous accorde de temps à autre Dame Nature, et pâs seulement
chez les fruitiers.

UArboretum: un patrimoine national
unique et original
par Werner Stern. présiden,t de la commission d,'animation

LArboretum peut aborder le nouveau millénaire avec de légitimes ambitions pour deux
raisons essentielles:

- il représente un patrimoine unique en Suisse de la conservations d'espèces forestières et
fruitières clont certaines étaient en voie de disparition:

- il a un caractère original grâce à ses vocations multiples et variées qui vont de la
protection d'un site remarquable au libre accès au grand public. en passant par le rôle
scientifique imposant qu'il joue et comme laboratoire pour l'étude des écosystèmes.

En ce début du troisième millénaire, l'Arboretum dispose d'atouts nouveaux qui lui
permettent d'envisager l'avenir ar.'ec optimisme. Il s'agit du statut national qui a été conféré
à ce conservatoire forestier et dendrologique, de la construction d'un centre d'accueil. de
1'extension et du réaménagement du Musée du bois.
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Au tiers cle siècle cle son existettt'e.
1'Arboretum peut ainsi nourril' (le

nouvelles et légitimes ambitions.

C'est dans cette perspet'tive que le
Comité a clér:i<lé cle cr(rer et de

mctt re elt (puvr(' une t't,ntmissi,,n
d'arrimation. Ellr' aura pour tttis-
sion principale de faire des pro-
positions pour àssurer le rat'ot't-
nement optirnal de l'Arboretum sur
les lrlans local. régional et national.
-Elle Ièra ('galement des suggestiotts
pour la mise en r.aleur cle l'espace
d'accueil et des locaux à vocation
communautaire du nouveau bâti-
ment.

Elle sera formée d'un groupe dc
quelques personnes représentant
les horizons et les milieux les plus
divers. prersonnalités strsceptibles
d'apporter leurs c'ompétences et
leurs réseaux de relations dans les

différents domaines d'activités de

1'Arboretum.

EIle travaillera sous l'autorittl tlu
Comité en étroite symbiosc avt'r' les

comrnissi«rns existantes. en vtrlo-
risant ce qui a fait la force tles

initiateurs de l'Arboretum et rle
leurs successeurs. c'est-à-dire lt'trr
capacité à s'enthousiasmet à se

rtndre tlisponilllc. à concer.oir. à réaliser. à travailler en équipe. tout cela <lans la simpli<'ité

t't avec la cor-rviction de collab<lrer au tléveloppen.rent d'un beau pro,iet.

lln cc rnoment. la conrmission est en voie de constitution. Elle sera opérationnelle ilatrs ltr

r.orrrant rle l'année 2002.

I)ans un prochain billct. nous vous cn dirons davantage sur les prcmiers llas do ce nouveau

nraillorr tlans la chaîne des instruments existants au service dtr ral'onnement de 1'Arborettrrn.

)' ot re t' lt t.l' d e l'a n i. » Lu.t io tt. ll'e.rne r Sl c rn. esl u u'ss i ap i r u l t e u r
rl *s hctrrx. ll .ful le riripienrluire dc res ttnorntes

ilil* rle euîlÿ; lt'out'is soux lc loit.l
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pu r Jeun -,\'Iar i o l'i.schl i n

Les travau.r cl'aglandisst'tnent rlu musér'ont étri men('s à llien yrar lt'llrrrctru rl'-{rr.hitecturr,
Ilsyracerit'. à Lansanne. t't [e résultat final cst r\ la harrtcur rlc r,c tlut'l'on;rorrr-ait attentlrr'.
Lentrée <ltt rntts('t'clotittt'nraitttenant rlàn,s un ('sI)a(.(. lrrnrincrrr ct ar.r,rreillarrt. Tln tace rlt'
l'entrée. l't,scalit'r'qui rni'ne à l'ritage nc peut <1u'aigrriser la r,rrriositti dc savoir r.t'r1rrc l'orr
vct'rtr plus harrt. Iit pltrs haut. t.'cst en e{Tèt lrlrrs harrt I Dc glands lriliers rlt'lr«ris rn«rntt'rrt
jusqu'au lrlafonrl t't rappellent unc g-l'iurge qut' l'on aurait trrrrrsfirrrntlt'. ('ettc rrouvt'llr' ptrlt it.
s'intègrellariàitt'rnenttiI'anciertneetst'rnb1etou.jonrsavoir('t('Li. l)t,granrlt,sbirit'sr-itlrit's
légèremcnt t'intr('es clortrtent ul'r('\-ue tlirecte sur la lrlacc et lc rrouverrr ('r'ntre,d'at,t.ueil rlc
l'Arhoreturn. Lorsclu'ott rttontt'sur l'an«.ionne galeric. on ir f irnpnrssion rl'ôtrr.r\ la lralre d'trrr
navire qtri entre rru port. 'Iiens. si l'on l plaçnit urit,bclk'lrirrrc t\ r'ouc ('n rrt.ir.jorr lUais
rcvenons strr terrt'.

Il r.'a maintenant ttn gros traviril tle ttettovag«'rrt de t't'mise cn plar'r'<lcs pii'r'es. I)r. lronncs
r-«rlontés se sont rlé,jà mtrnifestér's. Le samccli iJ noverttlrlc. un gr'oul)('<lu Rotarl r['.\rrlronrrr'.
s«rus la contluite rlt' son 1lr'ésident ,Iean- l)aul R«r.t,trt. t'st venu cn f<r'r'r' poul virlcr ortii'rtmt'rrt
lt'musét'afin dc perrnt'ttre le nettovtrgt: et l'irnprtlgn:rtiorr rlu paltcrre. L'nc airle firlt
bit'ttr-enttt'. I)'autres personnes ont enr.ore clonrrrl un s('r'ieux torrll clt'rutrirr. 1,,,rrr nlr)ntr,r'l)?ir'
ext'mplc lcs étagi'r'es métalliqu«'s clans lrr gàr'age. der.r'nu potrl rnoiti('le lot,al rl'cntrr'posrigt.
rL's r'ésr.r'r'r's drr nrtrsée,

-En 2001. Ie musée à reçru ou fait l'acquisition «lc.[0 nouvelles pièc:es. ll cornptc au.jorrrd'liui
tluelclue 6tt00 pii'r'es inventoriées. Le chiffre exact ne pcut êtrt donrri'ctrr rlr.s 1lit"r.t's ont (,t('

llet'tlues ott écharrgées. rllors clue la numtlrotation sc continrrc. Lt's nouvcllcs pii.r.r's sorrt
mai ntenant enrcgistrées sur in{irrmati11uc.

Srrr lt'lrlrtn rlcs;rtrlllir'ations. il tt'r'â l)its ('ll tle ('rrhicr rltt .l[rt.rr:r'tttais lt'rntts(.r'il l)r'o('a'(la'à ur)(.
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première en reproduisant un ancien catalogue des outils à travailler le bois. Il s'agit du

catalogue -DUFLOS', de 1920. L.ln catalogue. c'est le faire-part de naissance des nouveaux
outils, leur appellation exacte, leur utilisation prévue, bref c'est une source de

renseignements sur I'histoire de l'outil. Cela devrait intéresser les collectionneurs d'outils et

d'autres personnes encore.

Le musée ayant été fermé en 2001, il n'y a pas eu beaucoup d'entrées d'argent... - En fait.
si les comptes bouclent avec un déficit moindre que prévu, c'est parce qu'un don important
a été fait par M. Pierre Favez. Ce don toutefois est destiné à une nouvelle reproduction de

catalogue. dès que l'argent nécessaire aura été trouvé. Rappelons ici que I'agrandissement
du musée a pu se faire grâce à la grande générosité de NI. Favez qui, en plus d'un apport
financier important à Ia nouvelle construction, a encore légué au musée sa magnifique
collection d'outils anciens. Nous lui exprimons encore ici toute notre reconnaissance.

Comptes

Le musée prend un nouveau départ, mais nous ne continuerons pas tous ensemble le chemin.
En effet. certains parmi nous, les gardiens(nes), ont manifesté le désir de se retirer. Nous Ie
regrettons mais comprenons qu'après de nombreuses années de fidélité, il arrive un moment
où la vie nous oblige à changer de cap. Mais nous sâ\rcns que les Anciens continueront à

soutenir la cause du musée et notre plus grand plaisir serait qu'ils reviennent. un dimanche
après-midi, partager leurs souvenirs avec les Nouveaux que nous nous réjouissons
d'accueillir.

Comptes 2001 et butlget 2002 ilu Musée

Dépenses
(lollections

Publications
Aménagement du }Iusée
Ir)xposition
Administration (gérance)

Dir-ers
Bazar

TOTAL DI.]PENSES

Recettes
I)ons
Publications
!'entes objets (doublets)
lntérêts bancaires
Bazar
Divers

.IOTAL RECETTES

Résultat

Builget 2001

r 000.
7 500.

r 000.-

Comptes 2001

I l.t.
6 7l:1.:15

2 678.
I 17.1.78

Builget 2002

I 000.-
7 000.-
2 000.
I 500.
2 000.

500.

I500.-

l 000.
.1 000.-

100.--
,100.-
500.-

I I 480. 13

6264.-
2 941.

t2.-
463.43

170.

14 000.-

r 000.-
6 000.

500.-
400.-
500.-

6 000.

- 3 500.-

I 850.43

- I 629.70

8 400.

- 5 600.-

Fortune

CCP
BCV
Caisse

Total

21.o2.2001

39 674.45
l 393.50

41 067.95

3r.12.2001

5 154.75

34 012.60
238.40

3g 405.75
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Les outils tranehants
par J.-Fl, Robert

Pour inaugurer l'«espace Far,'ez» du ÙIusée rénové nous aurions voulu réaliser une expositiou
un peu exceptionnelle. à la mesure de notre gratitude à l'égard de celui qui est à l'origine de
cette extension inespérée. Hélas. le temps dont nous disposions était compté puisclu'il a fallu
tout nettoyer et remettre en place après l'achèvement des travaux de construction en
novembre dernier. Etaient également limités les crédits disponibles. Force nous Iït. dès lors.
de nous en tenir à nos habitudes et aux moyens d'exposition utilisés jusqu'ici, sans pour..oir
vraiment innover. Heureusement, la disposition des lieux et le rajeunissement du musée lui-
même sont de nature à parer notre exposition d'un petit air de fête renforcé par les vitrines
qui servent d'écrin aux pièces de collection empruntées pour la circonstance.

C'est dans cet esprit qu'il convient d'accueillir cette première exposition du nouveau
millénaire.

*
Un des tout premiers besoins de l'homme fut incontestablement de couper. que ce soit pour
s'approprier un bâton, pour l'appointir, pour dépecer un animal, découper la viande ou les
aliments, pour tailler le cuir ou l'écorce, et pour tant d'actes quotidiens auxquels on ne pens(,
même pas lorsqu'on dispose d'un couteau. Avant la découverte des métaux. un éclat de silex
ou d'obsidienne faisait parfaitement l'affaire - et il fallut s'en contenter durant un nombre
impressionnant de millénaires. A défaut, une lame d'ardoise ou de schiste. ou encore un
fragment de coquillage pouvait servir de substitut... Puis vinrent les métaux: le cuivre, le
bronze et enfin Ie fer qui devait donner au couteau ses titres de noblesse au sens strict
puisque la possession d'un couteau était marque de puissance et d'autorité. Témoins les
innombrables poignards gravés dans la pierre tant au Val des Merveilles qu'au Val Camonica
et dont on trouve des exemples jusque sur les fameuses stèles du Petit Chasseur, à Sion...

Puissance conférée par la possession d'une lame... mais s'agissait-il de l'outil coupant.
souverainement indispensable, ou du poignard qui impose son autoritarisme par la t,iolence
et la peur ? C'est sans doute le second volet de l'alternative qui est le bon, car très vite l'arme
a supplanté l'outil, le poignard qui tue a gommé l'outil qui crée et c'est la violence qui eût
droit aux honneurs alors que l'outil originel restait discrètement dans l'ombre. Tellement
discrètement qu'on finit par l'oublier complètement. Non pas qu'on n'en ait plus besoin.
mais parce qu'on avait substitué au couteau de chasse originel d'autres outils tranchants
ayant leurs noms propres tels que gouges, ciseaux, serpettes, planes, coutres, rainettes.
tranchets et autres encore, selon la forme de la lame et son emploi. Omis aussi dans les listes
officielles d'outillage à partir du jour oùr le couteau fermant se mit à hanter Ia poche de
chacun. Peut-être que l'introduction du couteau militaire dans l'équipement du soldat. en
I909, y est aussi pour quelque chose... toujours est-il qu'on ne mentionne jamais le couteau
comme outil alors même qu'on en fait un usage quasi quotidien. Chose surprenante, il vient
de faire une réapparition dans la boite à outils et dans la nomenclature, mais sous sa forme
américaine de cutter ! Il est vrai que Ia lame a la particularité de s'escamoter dans le manche
par un système de glissière et de se laisser ré - affûter par amputation d'un losange d'aciel
lclrsque la partie active ne coupe plus très bien. Mais c'est néanmoins encore toujours un
couteau !

Cette éviction, pour être involontaire, n'en est pas moins inéquit,able et c'est aussi pour
réparer cette injustice à l'égard d'un outil majeur que nous présentons cette exposition.
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['orrr tlonnt'r'unt.r.t'r'tairrt'coh(.r't,nce tr I'exposition. eu égrrrd à Ia grantlc divt'rsité tles outils
rlui i'rrtlent t.n ligrre rlt'r.onrpte. l()r.rs à1\'ons cortstittté tles st't'tettt's cSti sotrt trtttaut tltr

chalrit rts.

-\ t6trt seigrrt'ur totrt Iorrnour': t.'est lt't.outr,att pliant tlut'Itous 1rrésetttous tl'itllorrI car c't'st
lui rlrri s'inst.rit rl'r'rnbltit'(iolnnle l'antithèst'du lroigntiltl ou tIe l'alttrc s«rtts clut'lle {ot'tlttl

t1u't.llt'se pr'éserrtt,. à\'(,(,une placc t\ lrart pour l«'«coutt'att rriilitairt'stliss('» tltri t'st clevt'tttt

rluasirrrent rrtr géni'r'ic1ut'. -\vct.son poirrl'on. sott ouvt'c-boîters et sott tottlrrevis. il t'olrstitut'la

ltrerrrii'rclroîtctioutilstlansporttrble. ilcotututTrrtrtdèlestlifTén'ntstlt'puis«'t'ltri rlt'ltt9l(tytri
pesait l44gr') justltr'àtt'lui de ll)ttO(r1rri nelri'sellltrsclueT2gr). llappt'lonstlttt'let'rtttteatttltt
solrlat rre firt realisti en ttr.iel irro-x.r'clalrle qu'i\ llaltir cle l1)5 1. t:t'tlui sigtrilie tltre justluc-là le

solclnt tn'ait r[cux t.outt.nux: le ploplc l)()ul'les insllt't'tiotts t't lt'sale pottt'lt's tlsilg('s

rluotirliuns l Le r.outcau rlit «tl'offlr'icr». lui. ('tait sensibletttcnt plus légcr ct plus f ill.
ilroxyrltrlr|'r[i.jà t'rr ll)2:] et rlrrrri. <lt\s lt's origincs. d'urr tirt'-llttttt'ltotts. r't't1tti est pltrs

t1u'intclligt'rrt. liatttcnrt'ltt ltigitirrte, tttais d'tttte Ilaglantt'ilrjustit'c I

Lt:s t.oller.tions rlt't.outetrrr-x rIu ]lusét'étant lrar tl'opr tttoclestt's. il a lirllu faire altltel ti tlt's
r.ollt,t'tions prir'ér.s lroul rtruplil rlécernrnent les cletr^x yitriltes tltti sotrt l)rés('tltées. ()uc lturs

1».opr.iétailts allonlrnes trouu'rrt ici ttotrc g-r'âtitu(lc pottl'ltr cottfiant'i'([u'i]s tlous olit faitc.

Les lrrt'rnit'r's t:otrtt,tlux fi'r'rlants avaient lt'ttranclte ett lrois. ('taient <ltittrultis tlt'I't'ssot't t't

r.i-scluuient lirrt dc se fcrrnel strl la rnirin rIrr propriétairt'. raisolt por.lt'Ia(lu('lli'Opinel. atr

rlilit'rr rltr X\-l'sièt.lc r[ti.jti. prulit st's troutr'àux rl'une vit'o]e toutlatttc tltri pellnt'ttait tlt'
verr.orriller la larrrt'. Puis vinrerrt les coutcaux {èrtiiatrts à t'ossort clont ltr lllus trrtcit'tt ditù La
('haxlrrisr: rre tlorrriirit (lu ul)('s('ctrlitti relative clui lÏt ultét'iettretnt'ttt t'etttltte plt'itretllt'ltt
t'Iïlr.irt,cl)al.urlpitonou ttrout'hcrlurtssortrlrt'sal tlttis'ettt'astr'('(lànsttttelogt'tltttalont[t'la
lanrr'.
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l)t'xt" tlr porlt rrttr «ttltrttt ti lthtrrtrrt: ù.1iglr



Jlais les prentiers (:outeauli n'étaient pas encore fèrrnants. Ils étaient utilis(rs srrr.tout i\ la
chasstt. pout'tuet tnais aussi pour dépecer le gibier Lerur lame imp«rsante en faisait plus unc
arme de chasse c1u'un outil. arrre de chasse qui pouvait devenir une arlne tout t.our.t sclorr
l'usage qu on en voulait bien faire. C'est la raison pour laquelle une pctitt'vitr.irre ruorrtr.e
quelques ftrt'ttres prises par le couteau en tant qu'arme: crans d'arrêt. lrriigr-raxls. tlagues
str-iets et ltush-clagger. alors qu un panneau nous nlontre. à côté du <.outeau rlc <.liasse
propt'etnetlt tlit. quelclues couteaux et coutelasses de bouchcrs. Sans omcttre (.r's c:outt,trux
llarticuliers clt'la nrétlecinc humaine et vétérinaire qui s'apparentcnt plus au r.asoir.rltr'iru
r.outoau.

Le set'«rttd set'teur de 1'e-rpositiotr rassernble quelqucs spécimens r.aracrttiristiclucs d'outils
tranchants firrestiers et agricoles. En forêt. ce sont les haches t't ser.lles qui. autrr,liris
trahissaient leur origine par la fbrme des larnes forgées sur plat,c par les taillanclit,r.s et
Iirrgerons clu <'rû. alors cluc'l'inclustrialisation tlevait nireler les caractèrcs t.r-piclue-s lx)ul. lic
plus laisser sur le tnarché que des fclrmes standa«I. Pour les travaux r.ultur.aux ou de
1lépinière. les Iamt's jouent sur les forr'es de cisaillernent st'rvies llar de puissants ler.iers
aclaptés au <liamètre des brins à coulrcr: cisailles de débroussaillemorts. s('t.trteur.s et
tlchenilloirsqtlisonttoust'«rnstruitssurlemêmeprini:ipe. S'ajoutentàccsoutilslesplurrrcts
à écorr.er qu'on aurait tendance à oublier.

Quant à la carnpagnc. elle fait appel en priorité à Ia faux bien sûr pour I'hcrbe et ti la Iâur.ille.
tlentée oll ltol-t. pour la ttroissotr. Puis viennerlt ces curieuses lames distalcs à tranr.lrrrnt
oblitlutt des coupe'paille ou celles en sabre à tranchant ondé. toutes rnunies de l'aplruit'-1rir.rl.
A quoi s'ajrltttent haches à pr'és et coupe-marc qui. sortt-'s cle tloloires étroitcs. sorrt r.on1.trs rle
Iâçon semblable au point qu'il est souvent difficile de les différenrrien Ils ont du r.estt'saps
tloute tité utilisés l'un pour l'autre. Pour terminer ce volet. signalons encor,('t.es outils
s1lécialisés. tle r-olurne plus rnodeste. que sont les serllettes et cisailles de vigne. lt's coutt,au-r
à grelïi'r. lcs t'outeaux à asperges et ces lames redoutallles que sont les couteaux tle taupier.s.
cltt'ott t'roirait faits lrour tuer et qui servent plutôt à trancher la terre et our-r,ir les galer.it,s.

l,e troisième secteur (,on(rerne les métiers du bois. On.1. 1"trr.,,r0-e la hachettc de r.h:r11rorrtit,t..
tnais attssi la tloloirt'pour les coupes tangentielles. avec I'herminette qui llermet tl'afflnt'r'lc
travail et le rabot clui a peu à peu supplanté l'herminette. Puis viennent les outils t\ lanre
distale: ciseattx et bédanes. gouges, pontaches et bisaiguès. S'r. ajoutent la 1ânrillt'rles
griflès. rainettes et Irruannes qui sont des gouges renversées. travaillant à la trar,tion. alor.s
que les gougt's ordinaires travaillent à la poussée. L-n autre panneàu présente les outils rle
grancl fcrrmat: coutres et départoirs pour refendre douelles ou échallas: brames <lt'char.r.ops
et alésoirs crltriques de fclntainiers, grands sabres à crochet de sabotiers ar.er: leurs t.rlrolltrirr.s.
les boutoirs et les cuillères et, de la même famille. les effeuillards des fâbricants rle bois rle
socques.

Le set'teur suivant réunit les lames et outils tranchants des métiers clu cuir d'aborrl: tanrrcur.s
al-ec leurs couteaux à écharner et les fameux couteaux sourds qui n'ont <lu couteau tlrrc le
trorn, cordotrttiers et selliers avec leurs tranchets redoutables et leurs demi-lunc aux allures
orietltales. Puis se présentent les superbes boutoirs aux {'ormes étranges cles rnar.ér,haux,
Ièrlants et les modestes taille-crirne. Les bergers sont représentés par les firrces. r.es r:ist'aux
à tontlre les ntoutotrs qui lemotrternt aux aurores de la sidérurgie. et lers tondeuses à taillc
latéI'ale tlui ont pris la relèr'e. Les apiculteurs manient aver. dextérité lcs coutcau-r pt'u
lecloutalrles à désoperculer et les tapissiers leurs sabres de pa<rotille pour déc:olkrr. lcs llapicrs
lreit.rts. Il serait erroné cl'oublier les ferblantiers et leurs cisailles à tôlcs qui ne sont lras
tellentt'nt diIIérentesdessticateursde jardiniers. sinou parla puissanr.edes rnâchoilesou leur.
étrange torsiorr pour Iàcriliter certains tr.avaux.

.).)



Lln ultime pânneau récapitule les innombrables outils tranchatrts du ménage par catégories;

dans un premier volet, les ciseaux de toutes sortes: pour découper des patrons, couper le

carton. les étoIïes, tailler des boutonnières, pour les petits travaux d'aiguille, pour les ongles

trop déborclants, pour pansements et sparadrap, et pour tant d'autres usages particuliers, y
compris les rasoirs pour tailler la barbe ou les cher,'eux. l)ans un second volet. on a réuni un

riche échantillonnage de couteaux de cuisine et de table. Et datrs le dernier casier, les

instruments du bureau: coupe-papieq taille-crayons, cutters et couteaux à plumes.

Enfin. couronnant Ie tout: une vitrine qui est Ie fleuron de cette exposition tout en restant

dans la ntarginalité du thème. De très belles pendules en bois, qui sont d'abord un

témoignage original de ce que le génie humain a su fâire avec ce matériau excepti«rnnel. et qui

représentent, dans cette exposition sur les outils tranchants, le seul outil capable de

découper le tenrps ! Sans oublier le sablier qui a précédé montres et pendules et la «lampe à

heures» qui utilisait le mêrne principe que le sablier grâce à l'étalonnage de la durée sur les

bandes métalliques soutenant la réserve d'huile. Cles très belles pièces nous ont été confiées

par des collectionneurs prir,és qui tiennent à garder l'anon1'mat. mais à cltti vont nos

sentiments de très vive gratitude.

Lvec « Plans E rpressi,ons»...

Découvertes en famille à l'Arboretum
LAssociation de loisirs Plans ll;t:pressiozs, basée à cluelques kilomètres cl'Aubonne. pl'opostl

en effet diverses animations sur le thèrne cle la clécouverte de la nature en farnille. Plnns

Erpres.sions est une associatiotr à but non lucratif qui organise depuis plusieurs années

toutes sor.tes cl'activités à l'année (g.r'm. musique, théâtre. bierrl-être. etc.) ainsi que des

sorties pas comme les autres. 0'est ainsi que durant l'année 200 I , pas moins de liO personnes

ont pu s'initier à Ia recherche cle I'or dans 1'Aubotttre. et que plus cle'10 en{ants ont sui'r'i les

pas du garde-pêche pour observer les traces des castors. LTn cours de cuisine aux plantes

sâuvages fraîchement cueillies a égalenrent eu lieu sous la houlette d'une cuisinière rtiputée.

Dès Ies beaux jours rer,rnus. Plans tr)rpressions vous proposera de nouvelles dates pour des

escapades en famille pleines d'originalité. Pour i'instant les dates connues sottt:

Traces de castors: l0 avril, 8 mai et 12 juin (de 13h45 à 16h30)

Gastronomie des plantes sauvages: 27 avril et 26 mai (de lOh à l6h)

En outre. il y a un projet d'atelier tle peinture rupestre et un projet de week-entl indien.

Plans Er,pressir.ttts mise sur le plaisir des enfants ot des parcnts à partager des loisirs

originaux en pleine nature. et remercie I'Arboreturn d'.A.ubonne de son accueil chalettreux.

Yenez vir-re des expériences uniques avec eux'

Tous les renseignements peuvent être obtenus auprès de I'luns E:upressir,tns, Soledad

].Iarnolar lI38 \'iltars-sous-\'ens. tel. 021 800 4:l 71. Le site intemet wr.r'u:r,illars-sous-

r-ens. ch/DIansexuressions clonne (:galcment tous les détaiIs utiles.
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souhaite recetoir:
Publications de l'Arboretum

Cahier «Les Orchidées de l'Arboretum»
Cahier'«Les Roses de l'Arboretum»
Brochure «30' anniversaire»
Plaquette «Spécial 20 ans»
Dépliant de l'AA\â, E français ou E allemand
Ancien dépliant en allemand
Guide d'arborisation
Guide du Parcours Sylviculture
Rallr.e Fred le castor
Reliure(s ) : pour 9 bulletins de l'Arboretum

par deux

Publications du Musée du bois, tous les cahiers à Fr. t5.- ou l0 Euros
Cahier I «Rabots»
Cahier 3 «tr'ourches»

C-'ahier 4 «Clé pour rabots»
Cahier 5 «Vieilles bornes»
Cahier 6 «Fontaines»
Cahier 7 «Marteaux»
Cahier 8 «Scierie»

Cahier 9 «Tavillonnage»
Cahier l0 «Symboles»

Cahier I I «Pièges dans la ferme»
Cahier 12 «Le Silex et la mèche»

Cahier l3 «LHerminette et la hache»
Cahier l4 «Fers à gaufres et à bricelets»
Cahier 15 «Les Scies»
Cahier l6 «\rannerie»
Cahier l7 «I;Odyssée de l'arbre»
Cahier I8 «Serpes et couteaux»
Cahier 19 «Ijunivers des pinces»
Cahier 20 «Civilisation de la cueillette»
Cahier 2l «La mesure et leTrait»
Cahier 22 «Vilbrequins & Cie»
Cahier 23 «Serrures en bois»
Reliure(s ) : pour 9 cahiers du Musée
Boîte à encarter les cahiers (16 cahiers)
Reproduction catalogue d'outillage «Paul Duflos» de 1920

Rullet in à retourner à : AAVA - p.a.: Service cantonal des forêts
Ch. ile laVulliette 4, Le Chalet-à-Gobet - f 0f 4 LAUSANNE

Lieu. date et signature:

Fr.20. =,10.=
il 20._ =
gratuit =
ilo

!).- 
-

grâtuit =
trô J.- -
il lg._ =
It l._ =
ilà

n 12.- -

=
Fr. 15. ou l0 Euros =
Fr. I5.- ou l0 Euros =
Fr. 12.-- ou 8 Euros =



Nous vous invitons cordialement à inscrire vos amis, vos parents, à nous soutenir en deve-

nant membres de notreAssociation et à remplir le bulletin d'adhésion ci-dessous.

cotisation annuelle

cotisation annuelle

cotisation annuelle

cotisation annuelle

cotisation unique

cotisation unique

ou annuellement pendant 10 ans

Fr.

Fr.

Fr.

Fr.

Fr.

Fr.

Fr.

40.-
60.-

200.-
200.

500.

r0 000.-
1000.-

Fr.

Il s'engage à ce titre à verser une cotisation x annuelle ou *unique (membre à vie ou bienfai-

teur seulement), de

DON Fr. .. .... * Biffer ce qui ne convient pâs.

NOM (ou raison sociale)

Prénom

Rue et No

NPA et LIEU
Profession

Coupon à découper et à retourner à:

ASSOCIATION DE IJARBOR,ETUM NATIONAL DUVALLOI{ DE L'AUBONNE

En Plan - 1 1 70 AUBONI{E (té1. 021 808 5l 83 )

Bulletin d'adhésion à l'Arboretum

Le (a) soussigné (e) demande son inscription en qualité de:

* Membre indivitluel
* Couple

* Membre collectif
* Communes

* Membre iniliviiluel à vie

x Membre bienfaiteur



Guide du parcours sylviculture autour
de l'Arboretum national du vallon de l'Aubonne

et
Balades en forêts cantonales vaudoises
Le parcours sylviculture est un guide de g0 pages destiné à faire découvrir dans le périmètre de
l'Arboretum national du 'r,allon de l'Aubonne la valeur du patrimoine forestier vaudois ainsi que les
obj ectifs des sylviculteurs.
Les fascicules des balades en forêts cantonales vaudoises décrivent chacun une balade dans une forêt
cantonale avec textes, itinéraires et illustrations, de même qu'un âperçu de la forêt vaudoise.
Ces publications peuvent être obtenues auprès du Service cantonal des forêts et de la faune - Ch. de la
Vulliette 4 - Le Chalet-à-Gobet - l0l4 Lausanne -Té1. 021 316 61 47 au prix de:

PARCOURS SYLVICULTURE Fr. 18.- (port compris)
BALADES EN FORÊTS CANTONALES VAUDOISES

Les l8 fascicules, le tout Fr. G0.- (port compris)
Le fascicule seul Fr. 5.- (port compris)

I. LESBOISDEBON}TONT 8. LESGRÈVESDECORCELETTES
2. LA FORET D'OUJON 9. LE BOIS DE CHARMONTEL
3. LAFORÊTDUGRANDRISOUD 10. LEVALLONDESVAUX
4. LA FORÊT DLT MONT.CHAUBERT 1I. LE BOIS DE SUCHY
5. LE DO}IAINE SYLVO-PASTORAL 12. LAFORÊT DLT JORAT

DE BEL COSTER

Pied tlu Jura Alpes
6. LE BOIS DE FOREL.RO}TAINMÔTIER 14. LA JOUX VERTE
7. LE BOIS DE SEYTE 15. LE FONDEMENT

Préalpes16.LESDIABI,F]R,I]TS 17. LA PIERREUSEl3' LA FORÊT DE IiALLIAZ vN cANToN NoMNrÉ «FoRÊT»:
Petit aperçu de la forêt vaudoise

BULLETIN DE COMMANDE à retourner au: SERVICE iles FORÊTS
Ch. de laVulliette 4
rOT4 LAUSANNE

Le soussigné
NO}T PRENO1VIADRESSE

commande .. exemplaire(s) du Parcours sylviculture
commande .. . fascicules l(o . .. . ..........

Lieu, date et signature:



Membres du Comité de I'AAVA 200f -2005

ALBIEZ Jacques, représentant de la Commune d'Aubonne

ARNOLD Pierre, junior, vétérinaire, Môriken

AUBERT Piene, ancien Conseiller d'Etat, Aubonne

BAUTZ René-Anton, Directeur et représentant de la SEFA, Aubonne

BEER Roger, Directeur des espaces verts et de l'environnement de la Ville de Genève

BOCCARD Georges, Pépiniériste, représentant de l'Etat de Genève

BORBOEN Didier, représentant de la Commune de Saint-Livres

BREGEON Henri, Pépiniériste, Renens

BUJARD Philippe, Ingénieur EPFL, Saint-Sulpice

BURNIER Jacques-Henri, Municipal, Bière

CHAMOT Jean-Daniel, tr'ondé de pouvoir à la BCY Lausanne

CHATELAIN Olivier, Horticulteur, Bourdigny

CHEVALLAZ Philippe, Agriculteur, représentant de la Commune de Montherod

CORBAZ Roger, Dr ès sciences, Prangins

DENEREAZMichel, Fondé de pouvoir BCV Bière

f'ISCHLIN Jean-Mario, Pully

GOLAY Régis, Intendant de la Place d'armes, Bière

JOLYAndTé, Ingénieur forestier, adjoint au Service des forêts de Genève

KURSNER Gilbert, Montherod

MARTIN Paul-René, ancien Syndic de Lausanne, prési«lent

MASCHERPA Jean-Michel, Directeur du Centre Horticole de Lullier

MATHIS Roger, Pépiniériste, Chavannes-Renens

MEIER Sylvain, Ingénieur forestier F,PFZ, représentant de Pronatura, Nyon

MODOUX Albert, Architecte-paysagiste, Romanel

MONNEY Paul, Président du comité du Musée de l'Ancienne Scierie de Saint-George

MORET Jean-Louis, Jardin botanique, Lausanne

ROBERT Jean-François, Ingénieur forestier, Lausanne

ROCH Jean-Jacques, Préfet du district d'Aubonne

SILVA Marc-André, Inspecteur forestier, Morges

STEBLER Jacques, Inspecteur fedéral des forêts de la Suisse romande, Lausanne

STERN Werner, Responsable animation AAVA, Pully

TREBOUX Eric, Inspecteur forestier, Bassins

TRIPOD Raymond, Chef jardinier, représentant du Jarün botanique de Genève, vice-président.

VERDEL Dominique, Enseignant, Lullier

VUILLEUMIER Christine, Secrétaire Service des Forêts, Saint-Prex

ZIMMERMANN Daniel, Ingénieur forestier, adjoint au Service cantonal des forêts, Lausanne



ARNOLD Pierre, sen., Feusisberg SZ, membre d'honneur
BADAN René, Ingénieur forestier. Ecoteaux, membre d'honneur
CORNUZ Louis, Professeur, Genève, membre d'honneur
CONVERS Paul, Préfet honoraire du district d'Aubonne, membre d'honneur
FAVEZ Pierre-Albert, Saint-Sulpice. membre d'honneur
GOLAZ Monique, Lausanne, membre d'honneur

Quelques adresses utiles :

- Pour tout renseignement ou visite, s'adresser à:

Monsieur Jean-Paul DÉGLETAGNE - GérantAAVA
EnPlan- IIT0AUBONNE téI.021 80851 83 fax02l 8086601

cas de non-réponse:

}I* Ch. VUILLEUMIER
Service cantonal des forêts - Ch. de laVulliette 4 - 1014 LAUSANNE Té1.021 316 61 .17

Fax 021 316 6l 62

ccP N" t0-512-6

OUVERTURE DE LARBORETUM:
LArboretum est ouvert toute l'année. Entrée gratuite. Buvette le dimanche.
Le ]lusée du Bois est ouvert tous les dimanches après-midi,
de l4h à 18h. de mai à fin octobre. Entrée gratuite.
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